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INDLEDNING

Denne betjeningsvejledning har til formal at forklare
liftens funktion, samt den vedligeholdelse, der skal foretages
regelmaessigt, sa den kan forblive funktionsdygtig og sikker.

Denne lift erindrettet og fremstillet til at kunne udfere
forskelligt arbejde i hgjde i fuld sikkerhed.

Inden levering har firmaet MANITOU og forhandleren
omhyggeligt undersggt liften for at sikre, at den er i perfekt
funktionstilstand.
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INSTRUKSER TIL VIRKSOMHEDENS ANSVARSHAVENDE

INDLEDNING
NAR DETTE SYMBOL SES, BETYDER DET:
ADVARSEL! VAR FORSIGTIG! DIN EGEN ELLER
LIFTENS SIKKERHED ER | FARE.
ARBEJDSSTEDET

- En god organisation af det sted, der skal arbejdes med personliften, mindsker risikoen for uheld:
- jorden ma ikke vaere ujaevn eller overfyldt uden formal,
- der ma ikke vaere for store haeldninger,
- der skal vaere kontrol med fodgaengerne osv.

OPERAT@REN

- Deter kun kvalificeret og autoriseret personale, som ma benytte liften. Denne tilladelse gives skriftligt af den kompetente ansvarshavende
pa virksomheden, hvor liften benyttes, og operatgren skal have tilladelsen pa sig hele tiden.

Ifolge erfaringen, kan der opsta visse situationer, hvor anvendelse af liften frarddes. Disse forudsigelige og unormale
anvendelser, hvoraf de vigtigste er beskrevet i det efterfolgende, er strengt forbudte.

- En unormal og forudsigelig opfersel som resultat af almindelig uagtsomhed, men som ikke er forarsaget af en vilje til at
anvende materiellet forkert.

Reflekshandling i tilfeelde af funktionsforstyrrelser, uheld, funktionssvigt osv. imens liften benyttes.
A - Handling som resultat af, at man har forsggt at udeve den "mindst mulige indsats” for at udfere en opgave.

- For visse maskiner en forudsigelig opfersel af visse personer som f.eks.: Laerlinge, teenagere, handikappede personer,
praktikanter fristede til at benytte liften, operaterer fristet til at anvende liften med henblik pa veeddemal, konkurrence
eller personlige erfaringer.

- Den, som eransvarshavende for materiellet, skal tage hgjde for disse kriterier for at kunne bedemme, om den pagaeldende
person er egnet til at benytte liften.

S@RG FOR AT FA INFORMATION OM:

A - Handlemade ved brand.
- Hvor der findes en forstehjeelpskasse eller en brandslukker.

- Telefonnumre pa forskellig nedhjeelp (lzege, ambulance, hospital og brandstation).

LiFten

A - LIFTENS EGNETHED TIL ANVENDELSE

- MANITOU har sikret sig, at denne lift er egnet til brug under normale anvendelsesforhold, praeciseret i denne betjeningsvejledning, med
en prevekoefficient ved overlast pa 1,25 og en funktionel prgvekoefficient pa 1,1, sddan som det er fastsat i den harmoniserede standard
EN 280:2001/A2:2009 for PEMP (Transportable personlgftere med arbejdsstandplads).

Inden liften tages i brug, skal virksomhedens ansvarshavende kontrollere, at liften passer til det arbejde, der skal udfgres, og foretage
visse afpravninger (ifelge den geeldende lovgivning).

B - LIFTEN SKAL TILPASSES DE ALMINDELIGE MILJ@M/SSIGE BETINGELSER

- Ud over serieudstyret, som er monteret pa liften, kan der tilbydes meget andet ekstraudstyr sasom: roterende blinklys, arbejdslys, osv.
Sperg forhandleren.
- Tag hgjde for de klimatiske og atmosfzeriske forhold pa arbejdsstedet.
- Beskyttelse mod frost (se kapitel 3 — VEDLIGEHOLDELSE, pa siden SM@REMIDLER).
- Tilpasning af smeremidlerne (sporg forhandleren).
« Filtrering af motoren (se kapitel 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa siden FILTRERENDE ELEMENTER).
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C. Til anvendelse i et koldere klima, skal olie og smeremidler fgrst temmes og erstattes med midler, som passer til

Fra fabrikken er liften fyldt med olie og smeremidler beregnet til brug ved middeltemperaturer, dvs.: - 15° C til + 35°
A omgivelsestemperaturerne, inden liften tages i brug. Det samme gaelder for kglervaeske.

- Liften skal forsynes med en brandslukker, nar den benyttes i et omrade uden brandslukningsmidler.
Der findes lgsninger pa dette, sperg forhandleren.

Liften kan udarbejdes til brug udenders (se kapitel 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KARAKTERISTIKKER) under normale

atmosfaeriske forhold, samt til indenders brug i perfekt udluftede og ventilerede lokaler. Det er forbudt at benytte liften i
A omrader med brand- eller eksplosionsfare (f.eks. raffinaderier, breendstof- eller gaslagre, lokaler som opbevarer breendbare

produkter osv.).

Der findes specielt udstyr til brug i sadanne omrader (spgrg forhandleren).

C - ANDRING AF LIFTEN

- For din egen og andres sikkerheds skyld er det forbudt, at du selv aendrer noget ved liftens struktur og indstillingerne af liftens forskellige
bestanddele (hydraulisk tryk, tarering af begraenserne, motorens omdrejningshastighed, tilfgjelse af ekstraudstyr, tilfojelse af en
kontravaegt, ikke godkendt udstyr, alarmsystemer, osv.). Foretages dette, er fabrikanten fritaget for ethvert ansvar.

- Liften leveres med standardhjul eller terreengaende hjul. Det er FORBUDT at skifte fra én type hjul til en anden: Der er risiko for, at liften
mister sin stabilitet.

INSTRUKSER

- Betjeningsvejledningen skal altid veere i god stand og befinde sig pa det dertil indrettede sted i liften, samt vaere pd det sprog operatgren
benytter.

- Det er bydende ngdvendigt at udskifte betjeningsvejledningen, ligesom alle plader og maerkater, der er blevet ulzeselige, fiernet eller
skadet.

VEDLIGEHOLDELSE

- Anden vedligeholdelse eller reparation end den, der er beskrevet detaljeret i kapitel 3 - VEDLIGEHOLDELSE, skal udferes af kvalificeret
personale (sperg forhandleren) og under sddanne sikkerhedsmaessige forhold, at operatgrens og andres helbred er sikret.

Det er obligatorisk at udfere jeevnlig kontrol af liften for at sikre at den forbliver i overensstemmelse med kravene.
A Kontrollens hyppighed defineres af den gaeldende lovgivning i det land, liften benyttes.

- Eksempelvis for Frankrig: Chefen for det firma, som benytter liften, skal oprette og ajourfare et vedligeholdelseshaefte for hvert apparat
(bekendtgarelse af 2. marts 2004).
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INSTRUKSER TIL OPERAT@REN

INDLEDNING

NAR DETTE SYMBOL SES, BETYDER DET:

A

ADVARSEL! VAR FORSIGTIG! DIN EGEN ELLER
LIFTENS SIKKERHED ER | FARE.

Risiko for uheld ved afbenyttelse, vedligeholdelse eller reparation af liften kan mindskes, safremt sikkerheds- og
forsigtighedsreglerne, beskrevet detaljeret i denne betjeningsvejledning, overholdes.

- Der md kun udfgres de operationer og mangvrer, denne betjeningsvejledning beskriver. Det er ikke muligt for fabrikanten at forudse
alle eventuelle risikosituationer. Derfor er sikkerhedsinstrukserne anfert i denne betjeningsvejledning og pa liften ikke udtemmende.
- Som operater skal du selv til enhver tid fornuftigt vurdere eventuelle risici for dig selv, andre eller liften, ndr denne benyttes.

A Overholdes disse instrukser for sikkerhed, anvendelse, reparation eller vedligeholdelse af liften ikke, kan det medfgre
alvorlige uheld, selv livsfarlige ulykker.

GENERELLE INSTRUKSER

A - BETJENINGSVEJLEDNING

- Betjeningsvejledningen skal lzeses omhyggeligt, og forstas.

- Betjeningsvejledningen skal altid befinde sig pa det der til indrettede sted i liften, samt veere pa det sprog, operatgren benytter.

- Alle operationer eller manevrer, som ikke er beskrevet i betjeningsvejledningen, er forbudt.

- Overhold sikkerhedsreglerne samt de anvisninger, der er beskrevet pa liften.

- Alle plader eller maerkater, som er blevet ulaeselige eller beskadigede, skal udskiftes.

- Nar liften benyttes, og af sikkerhedsmaessige arsager, er det obligatorisk at have en bruger til stede nede.

- Brugeren skal gve sig lidt i at benytte liften pa det sted, den skal bruges.

- Desuden skal liften bruges ifelge fagets regler.

- Liften ma ikke benyttes, hvis det blzeser med mere end 45 km/t. Der ma ikke udgves sidetryk pa mere end 40 kg pa liftens arme (lifte
beregnet til indendars brug ma ikke anvendes uden for bygninger).

B - K@RSELSTILLADELSE | FRANKRIG
(ELLER SE DEN GALDENDE LOVGIVNING FOR DE ANDRE LANDE)

- Deterkun kvalificeret og autoriseret personale, som ma benytte liften. Denne tilladelse gives skriftligt af den kompetente ansvarshavende

pa virksomheden, hvor liften benyttes, og operatgren skal have tilladelsen pa sig hele tiden.
- Foreren ma ikke tillade andre at benytte liften.
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C - VEDLIGEHOLDELSE

- En operater som konstaterer, at liften ikke er i god funktionstilstand, eller at den ikke overholder sikkerhedsreglerne, skal straks meddele
den ansvarshavende om det.

- Det er forbudt for operataren selv at foretage reparation eller indstillinger, med mindre operataren er uddannet til det. Operatgren skal
selv holde liften i helt ren stand, hvis denne har faet det til opgave.

- Operatoren skal udfere daglig vedligeholdelse (se kapitel 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa side A - HVER DAG).

- Operateren skal sikre sig, at deekkene passer til jordoverfladens egenskaber (se daekkenes kontaktflade i kapitel 2 - BESKRIVELSE, side
KARAKTERISTIKKER). Der findes lgsninger pa dette i form af optioner. Sperg forhandleren.

Liften ma ikke benyttes, hvis deekkene er beskadigede eller meget slidte, for det kan skabe sikkerhedsfare for dig selv og
andre, eller forarsage skade pa liften.

Ved benyttelse af elektriske lifte skal operateren sikre sig:

- At batterierne ikke udskiftes med lettere batterier (Liften kan miste sin stabilitet).

- Der skal altid benyttes sikkerhedsbriller, nar batterierne lades op.

- Batterierne ma ikke oplades i omgivelser med eksplosionsfare.

- Det er forbudt at ryge eller rette en flamme mod batterierne i faser, hvor de flyttes rundt, seettes pa plads/tages af, eller
deres fyldningsniveau kontrolleres.

D - ANDRING AF LIFTEN

- Af sikkerhedsmaessige hensyn til dig selv og andre er det forbudt, at du selv aendrer pa liftens struktur og indstillingerne af dens forskellige
bestanddele:
« Hydraulisk tryk,
« Tarering af begraenserne,
« Motorens omdrejningshastighed,
- Tilfojelse af ekstraudstyr,
- Tilfojelse af en kontravaegt,
« Ikke godkendt udstyr,
« Alarmsystemer, osv.
- Foretages dette, er fabrikanten fritaget for ethvert ansvar.

Liften leveres med standardhjul eller terreengdende hjul. Det er FORBUDT at skifte fra én type hjul til en anden: Der er risiko
for, at liften mister sin stabilitet.

E - AKSLER PA MOTORDREVNE LIFTE

- STANDARD AKSEL:

A Understellet er stift, og derfor kan liften statte pa kun tre hjul.

- SVINGAKSEL (HVIS DENNE OPTION ER TIL RADIGHED):

Nar liften flyttes i arbejdsposition pa et ikke fladt terreen, blokeres svingakselen (understellet er stift), og derfor kan liften

g Svingakselen ger det muligt for liften at stette pa fire hjul i transportposition.
stgtte pa kun tre hjul pa jorden.

1-7

647382 ES (14/06/2012)



KoREINSTRUKSER

A - INDEN LIFTEN STARTES

- Sorg for, at reekvaerket i midten, som kan skubbes, befinder sig i lukket position, inden liften seettes i funktion fra kurven.

- Hvis liften er ny, se venligst afsnit: Inden forste ibrugtagning af liften i kapitel 1 — instrukser og sikkerhedsregler.
- Udfer daglig vedligeholdelse (se kapitel 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pad side A - HVER DAG).

- Inden liften startes, skal folgende stande kontrolleres:
+MOTORDREVNE LIFTE :
+ Motorolie
«Olie i hydrauliktank
« Braendstof

- Kolervaeske

« ELEKTRISKE LIFTE :
+Olie i hydrauliktank

- Batteriets opladningsniveau

- Liften skal veere i transportposition (med armene helt trukket ind eller saksene i lav position), inden nogen gar op i den.

- Kontrollér, om lydalarmen virker.

- Inden liften benyttes, skal det kontrolleres, om den lille adgangslage er 13st rigtigt.

B - ANVISNINGER FOR STYREPOSTEN

- Uanset hvilken erfaring operatgren har, skal han gore sig godt bekendt med anvendelsen af alle kontrol- og styreinstrumenterne, inden

liften seettes i funktion.

- Veer klaedt i tgj, som passer til styring af liften. Ga ikke i last haengende tgj.

- Tag det beskyttelsesudstyr med, som passer til det planlagte arbejde.
- Udseettelse for et hgjt stgjniveau i leengere tid kan fordrsage horeskader. For at beskytte sig imod ubehagelige stgjgener anbefales det

at benytte hgreveern.

- Veer altid yderst opmaerksom ved brug af liften. Hor hverken radio eller musik med en hjelm eller hovedtelefoner.

- Find en god kropsstilling, der ikke traetter, ved liftens styrepult.
- Operatgren skal altid befinde sig i sin normale stilling ved styreposten: Det er forbudt at lade arme og ben, og generelt, alle kropsdele,

stikke udenfor kurven.
- Det er obligatorisk at benytte sikkerhedshjelm.

- MANITOU anbefaler, at operatgren benytter en fangsele i passende starrelse, ndr liften benyttes (der er fastgaringspunkter i kurven til

dette, se kapitel 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KONTROL- OG STYREINSTRUMENTER).

- Styreorganerne ma under ingen omstaendigheder bruges til formal, de ikke er beregnet til (f.eks.: Stige op i liften eller ned af den, som

knag, osv.).

- Pa sakselifte er det forbudt er det forbudt at benytte liften, hvis raekvaerkerne ikke er sat pa.

- Det er strengt forbudt at haenge last op under kurven eller pa alle andre dele af haevestrukturen.

- Operatgren ma ikke ga ind i eller ud af kurven, hvis den ikke er nede i niveau med jorden (sammenfoldet haevestruktur).
- Liften ma ikke veere udstyret med ekstraudstyr, som gger vindfanget pa det hele.

- Der mad ikke benyttes stige eller improviserede konstruktioner i kurven for at kunne na hgjere op.

- Kravl ikke op pa kurvens sider for at nd hgjere op.

- Liften ma aldrig benyttes, hvis operatarens haender eller sko eller vade eller smurt ind i fedtstof.

C- Mg

- Overhold de specifikke sikkerhedsregler pa det pagaeldende arbejdssted.
- Liften kan mangvreres fra jorden: Serg for at forbyde adgang til styreposten nede.
- Safremt liften skal benyttes i en mark zone eller til natarbejde, skal den forsynes med arbejdslys.

- Liftene ma hverken benyttes som kran eller elevator til permanent transport af materialer eller personer, eller som donkraft eller

understotte.

- Nar liften er i brug, skal der sgrges for, at hverken genstande eller personer kan genere liftens arbejde.

- Serg for, ndr liften haeves, at hverken genstande eller personer kan genere liftens arbejde, samt at der ikke foretages fejlmanavrer.
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- Ingen ma fa tilladelse til at naerme sig det omrade, hvor liften arbejder, eller til at ga ind under den. Derfor skal arbejdszonen afmaerkes
tydeligt.
- Karsel pa en haeldning pa langs:
« Sorg for at tilpasse liftens kerselshastighed ved at kontrollere hastigheden med kgrekontrollen.
- Tag hgjde for liftens mal, inden der kgres ind i en snaever eller lav passage.
- Kor aldrig op pa en lzessebro uden forst at have undersggt:
« At den er korrekt anbragt og fastgjort.
+ At det element, den er forbundet med (vogn, lastvogn, osv.), ikke kan flytte sig.
« At denne bro har tilstraekkelig plads og vaegtkapacitet til liften.
« At den ikke har en stgrre haeldning end den, der er tilladt for liften at kere pa.
- Kor aldrig ud pa en forbindelsesbro, et braet eller en vareelevator uden at veere sikker pd, at de er beregnet til liftens vaegt og pladsbehoyv,
eventuelt med last, eller uden at have undersggt, at de er i god stand.
- Pas pa leesseperroner, grefte, stilladser, blgdt terraen, dbninger.
- Veer sikker pd, at jorden under liftens hjul og/eller stabilisatorerne er stabil og fast, inden kurven haeves. Om nedvendigt tilfgjes der en
passende stopklods under stabilisatorerne.
- Forsag ikke at udfere operationer, der overskrider liftens kapacitet.
- Serg for, at materialer, som er taget med op i liften (rer, kabler, beholdere osv.) ikke kan glide ud og falde ned. Lav ikke sa store stabler af
materialer, at det bliver ngdvendigt at skraeve over dem.

Hvis kurven skal parkeres over en struktur i laengere tid, er der en risiko for, at kurven vil komme til at stgtte pa strukturen,

idet kurven saenkes lidt, ndr olien afkeles i cylinderne, eller fordi der kan veere en lille uteethed i systemet, som blokerer
A cylinderne. Sadan fjernes denne risiko:

- Kontrollér afstanden mellem kurven og strukturen med jeevne mellemrum, og justér om nedvendigt.

- Benyt sa vidt muligt liften med en olietemperatur sd teet som muligt pd omgivelsestemperaturen.

- Hvis der udferes arbejde i naerheden af elektriske luftledninger, skal det sikres, at sikkerhedsafstanden er tilstraekkelig mellem liftens
arbejdszone og den elektriske ledning.

Fa yderligere oplysninger ved det lokale el-selskab. Der er fare for dedeligt elektrisk sted eller alvorlig kvaestelse, hvis du
arbejder eller parkerer liften for teet ved elektriske ledninger.

kurven uden at komme i kontakt med bade kurven og jorden pa samme tid.
Hvis dette ikke er muligt, skal du tilkalde ngdhjeelp og sige til personerne, at de ikke ma rore ved liften, samt at de skal
afbryde strammen i ledningerne eller fa den afbrudt.

Hvis liften kommer i kontakt med elektriske ledninger, skal ngdstop knappen trykkes ned. Hvis du kan, skal du hoppe ud fra

- Anvendelse af liften er forbudt i naerheden af elektriske ledninger.

Sikkerhedsafstandene skal overholdes. MARKESPANDING | AFSTAND OVER JORDEN

VOLT ELLER GULVET | METER
50<U <1000 2,30 M
1000 < U < 30000 2,50 M
30000 < U < 45000 2,60 M
45000 < U < 63000 2,80 M
63000 < U < 90000 3,00 M
90000 < U < 150000 340M
150000 < U < 225000 4,00 M
225000 < U < 400000 5,30 M
400000 < U < 750000 790 M
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A

I tilfeelde af kraftig vind pd over 45 km/t, md der ikke udferes bevaegelser, som bringer liftens stabilitet i fare.

- For at kunne bestemme vindstyrken ved observation, kan nedenstdende evalueringsskala baseret pa erfaring benyttes:

BEAUFORTs skala (vindens hastighed i en hgjde af 10 m pa fladt terreen)

' Hastighed | Hastighed | Hastighed - o .
Grad Vindtype (knob) (km/t) (m/s) Virkninger pa jorden Havets tilstand
0 Stille 0-1 0-1 <03 Reg stiger lige op. Havet er spejlblankt.
1 Nzesten stille 1-3 1-5 03-15 Reg viser vindens retning Lidt skaelformede krusninger uden
skum.
5 Svag vind 4-6 6-11 16-33 V|nder.1 kan maerkes pa ansigtet, lidt | Sma korte, men synlige bglger.
susen i lgvet.
3 Let vind 7-10 12-19 34-54 Blade og kviste beveeger sig hele Meget sma bolger, men
tiden. bglgetoppene begynder at brydes.
4 Jaevn vind 1-16 20-28 55-79 Vinden I(afFer stgv og papir, kviste Mlnd're belger som bliver lzengere,
bevaeger sig. hyppige skumtoppe.
Buske med blade begynder at svaje . .
5 |Friskvind 17-21 | 29-38 | 8-107 |lidt. Der dannes sma bolger pa vandflader,
middelstore langagtige balger.
Store grene bevaeger sig, metalkabler | Der dannes balger med skumtoppe
6 Hard vind 22-27 39-49 10,8-13,8 | hvisler, det bliver sveert at bruge og balgesproijt.
paraply.
Traeerne bevaeger sig i deres helhed Bolgerne bliver storre, skummet
7 Stiv kuling 28-33 50-61 13,9-17,1 . gersig ; " | begynder at blive blzest i striber med
det bliver svaert at gd mod vinden. .
vinden.
. . Kviste braekker af, det bliver meget Ret hgje og lange bglger,
8 Hard kuling 34-40 62-74 172-207 besvaerligt at gd mod vinden. bglgetoppene brydes til skumsprgjt.
9 Stormende 4-47 75.88 208-244 Vinden forarsager skade pa tagene Hgje b(a!ger, toppene va?Iter over,
kuling (skorstene, tagsten osv.). skumstriber, mindsket sigtbarhed.
Sjeeldent observeret pa land, traeer Meget hgje bglger, skum danner
10 Storm 48-55 89-102 | 24,5-284 |rives op med rod, betydelige skader | hvide striber, mindsket sigtbarhed.
pa huse.
. . Exceptionelt hgje bolger, som kan
11 Steerk storm 56-63 103-117 | 285-326 Meget sjzldent, talrige odelzggelser. skjule middelstore skibe, mindsket
sigtbarhed.
Voldsomme gdelaeggelser. Havet er helt hvidt, luften er fyldt med
12 Orkan 64 + 118 + 32,7+ balgeskum og spraijt, steerkt forringet

sigtbarhed.
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D - SIGTBARHED

- Under hele ruten skal der bevares en god sigtbarhed. For at skabe en bedre sigtbarhed er det muligt at kere i fremgear med pendularmen
let haevet (pas pa risikoen for at falde i kurven, hvis den rammer ind i en lav portabning, elektriske luftledninger, rullebroer, vejbroer,
jernbaner og alle andre genstande, som matte befinde sig foran liften). Nar der keres i bakgear, skal der kigges direkte bagud. | alle
tilfelde skal det undgas at kere lange straekninger i bakgear.

- l alle de tilfzelde, hvor sigtbarheden viser sig at veere utilstraekkelig pa en rute, skal man bede en person anbragt udenfor liftens virkefelt
om at hjzelpe, idet det sikres, at man altid vil kunne se denne person.
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E - START AF LIFTEN

MOTORDREVNE LIFTE

SIKKERHEDSREGLER

- Liften ma ikke traekkes eller skubbes for at starte den. Det kan fordrsage alvorlige beskadigelser af transmissionen. Hvis det bliver
ngdvendigt at bugsere liften, skal den szettes i frihjul (se kapitel 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Safremt der benyttes et midlertidigt batteri til at starte liften med, skal det have de samme karakteristikker som det oprindelige, og
polariteten skal overholdes ved tilslutningen. Slut farst plus klemmerne til og derefter minus klemmerne.

Safremt batteriernes polaritet ikke overholdes, kan det forarsage alvorlige skader pa det elektriske kredslgb.
A Batteriernes elektrolyt indhold kan danne en eksplosiv gas. Undga flammer og dannelse af gnister i nerheden af
batterierne. Et batteri under opladning ma aldrig kobles fra.

INSTRUKSER

- Sorg for, at skeermen(e) er lukket (ede) og last(e).

- Drej teendingsnaglen over pa position | for at skabe den elektriske kontakt, der automatisk starter forvarmningen (alle stave skal vises),
og beskeden “OK" vises.

- Kontrollér, om det fungerer korrekt, ved at sikre, at der ikke bliver vist en fejlskaerm, og vaer opmaerksom pa braendstofniveauet (pumpe
ikonet forbliver til stede pa skaermen) (se kapitel 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KONTROL- OG STYREINSTRUMENTER).

- Drej teendingsngglen over pa position |l for at starte.

- Slip teendingsngglen, og lad motoren gd i tomgang.

-Teendingen ma ikke aktiveres i mere end 15 sekunder, og der skal foretages forvarmning i 10 sekunder mellem alle forseg, som ikke lykkes.

- Hold gje med kontrolskeermen, ndr motoren er varm, samt med jeevne mellemrum under anvendelsen, sa eventuelle uregelmaessigheder
hurtigt opdages, og de kan udbedres med det samme.

- Hvis der vises fejl pa skaermen, skal motoren standses, og de nadvendige forholdsregler treeffes med det samme.

ELEKTRISKE LIFTE

SIKKERHEDSREGLER

- Liften ma ikke benyttes, hvis batteriet er afladet sa meget, at dens bevaegelser bliver langsommere af det. | visse tilfaelde kan liften standse
helt (se kapitel 3 - VEDLIGEHOLDELSE, pa side HVER DAG ELLER HVER 10. DRIFTSTIME, for at se den last teerskel, som ikke ma overskrides).

INSTRUKSER

- Seet batteriafbryderen pa position ON.

- Serg for, at skeermen(e) er lukket(ede) og last(e).

- Drej teendingsngglen over pa position « kurv ».

- Kontrollér, om det fungerer korrekt, ved at sikre, at der ikke bliver vist en fejlskeerm, eller at kontrollampen for vedligeholdelse af maskinen
ikke blinker (se kapitel 2 - BESKRIVELSE, pa siderne STYRE- OG KONTROLINSTRUMENTER).

NB: Pa maskiner, som ikke er udstyret med en vedligeholdelsesskaerm eller kontrollampe, bliver fejlene vist pa kontrollampen, som sidder
direkte pa variatoren (adgang: Luk skeermen op i den side, styrepanelet sidder, fjern skaermen over variatoren, og se om kontrollampen
blinker).

- Hvis der bliver ved med at sta fejlbeskeder pa skeermen, eller hvis maskinens vedligeholdelses kontrollampe bliver ved med at blinke, skal
teendingsnegglen stilles over pa nulpunktet igen.

- Seet batteriafbryderen pa position OFF.

- Ivaerkseet straks de nedvendige indgreb.
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F - K@RSEL MED LIFTEN

SIKKERHEDSREGLER

Vi henleder operatgrernes opmaerksomhed p3, at der er risiko forbundet med at benytte liften, specielt:
- Risiko for at miste herredgmmet over maskinen.

- Risiko for at liften mister sin stabilitet sideveerts og frontalt.

Operateren skal forblive herre over liften.

- Der ma ikke udferes operationer, som overskrider liftens kapacitet.

- Brugeren skal gve sig lidt i at benytte liften pa det sted, den skal bruges.

- Operataren skal sikre sig, at bremserne fungerer fuldsteendigt, ved at stoppe en korselsbeveaegelse, og der skal tages hgjde for
bremseafstandene.

- Ker smidigt, og veelg en hastighed, der er passende for anvendelsesforholdene (terrenets udformning, lasten i kurven).

- Liften ma kun mangvreres med kurven i hgj position med allerstorste forsigtighed. Operatgren skal forsikre sig om, at sigtbarheden er
tilstraekkelig.

- Sving skal foretages med nedsat hastighed.

- Operatoren skal i enhver situation beherske hastigheden.

- Kor langsomt pa fugtigt, glat eller ujeevnt terraen, eller pa lastvognsramper.

- Husk altid pa, at hydraulisk styring er yderst bevaegelsesfalsom.

- Lad aldrig motoren g3, hvis operatgren ikke er til stede.

- Se i kerselsretningen, og bevar altid en god sigtbarhed under hele ruten.

- Kor uden om forhindringer.

- Kor aldrig pa kanten af en groft eller en stejl skraning.

- Uanset hvilken hastighed, der keres med, skal den mindskes mest muligt, inden liften standses.

- Liften skal kunne bevaege sig i en zone uden forhindringer eller faremomenter, ndr kurven skal saeenkes ned pa jorden.

- Den operatgr, som benytter liften, skal hjeelpes af en person pa jorden, som har det forngdne kendskab til liften.

- Overhold graenserne for lastens vaegt, som fremgar af diagrammet.

INSTRUKSER

- Lange straekninger skal altid keres med armene trukket helt ind eller saksene i lav position.
- Benyt den mest passende hastighed (se kapitel 2 - BESKRIVELSE, pa siderne KONTROL- OG STYREINSTRUMENTER).
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G - STOP AF LIFTEN
SIKKERHEDSREGLER

- Lad aldrig teendingsneglen sidde i liften, nar operateren ikke er til stede.

- Serg for, at liften ikke befinder sig et sted, hvor den kan genere trafikken, og iseer ma den ikke befinde sig mindre end en meter fra
jernbaneskinner.

- Hvis liften star parkeret i leengere tid pa et arbejdssted, skal den beskyttes mod vejrlig, og specielt mod frost (kontrollér frostvaeske
niveauet), luk og las alle adgange til liften (skeerme osv.).

- Anbring liften pa et fladt terreen eller pa en skraning pa mindre end10 %.

INSTRUKSER

MOTORDREVNE LIFTE

- Inden liften standses efter intensivt arbejde, skal man lade motoren ga i tomgang lidt, sa kelervaesken og olien langsomt kan saenke
motorens og transmissionens temperatur.

ellers komme op pa betydelige temperaturer, som kan forarsage alvorlige skader pa disse, idet afkalingssystemet ikke er

g Husk ogsa denne forholdsregel, nar liften standses tit, eller hvis motoren gar i sta, nar den er varm. visse maskindele kan
i funktion.

- Stands motoren med teendingsnaglen.
- Tag teendingsngglen ud.
- Undersgg, om alle adgange til liften er lukkede og lasede (skeerm osv.).

ELEKTRISKE LIFTE

-Tag ngglen ud af ngglekontakten til valg af styringer nede eller i kurven.
- Undersgg, om alle adgange til liften er lukkede og lasede (skaerm osv.).
- Seet batteriafbryderen pa position OFF (ELEKTRISK LIFT). Hydraulikolie standen.
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INSTRUKSER FOR SVEJSE- 0G LODDEBR/ANDERARBEJDE PA EN YDRE STRUKTUR

A Man skal forsikre sig om, at der ikke er uteetheder pa liftens hydraulik eller elektrolytveesken.
A Nar der svejses, skal der arbejdes i enden laengst vaek fra styrepulten for at undga at beskadige den med gnister.

- Alt svejse- eller skaerearbejde (med loddebraender) pa metalstrukturer i bygninger, som foretages fra kurven, kraever, at felgende
forsigtighedsregler overholdes:

A - MED ET ELEKTRISK SVEJSEAPPARAT

- Maskinen skal have en afladningsline som forbinder liftens understel med jorden.

- Strukturen, som skal svejses udenfor liften, skal have en jordforbindelse. Hvis ovennaevnte betingelser overholdes, kan liften komme i
kontakt med strukturen eller andre elementer, som skal svejses, uden at de elektroniske komponenter beskadiges.

- Svejseapparatets elforsyning skal forega via et stik med jord. Benyttes der forleengerledning, skal den ogsa have en jordforbindelse.

- Under alle omstaendigheder skal der sarges for, at der ikke kan opsta elektriske buer i kurven eller pa liften (kontakt mellem svejsestangen
eller flammen og stelforbindelsen pa svejseapparatet). Derfor ma stelforbindelsen pa svejseapparatet aldrig vaere anbragt pa liftens kury,
den ma kun befinde sig sa teet som muligt pa det element, som skal svejses.

- Sluk for svejseapparatet, inden stelforbindelsens klemme tages af apparatet eller de elementer, som skal svejses.

B - MED LODDEBRANDER

- Szt loddebraenderens flasker fast pa kurvens raekvaerk.

- Gnister og skaereaffald ma ikke flyve hen mod batterierne.

- Nar loddebraenderen er i funktion, ma den ikke stilles pa bunden af kurven med aben flamme eller rettes mod den elektriske styrepult
eller dennes ledningsbundt.
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INSTRUKSER FOR VEDLIGEHOLDELSE AF LIFTEN

GENERELLE INSTRUKSER

- Sorg for, at lokalet er tilstreekkeligt udluftet, inden liften startes.

- Veer klaedt i tej, som er passende til vedligeholdelse af liften. Undga smykker og lastheengende tgj. Om ngdvendigt seettes haret op og
beskyttes.

- Sluk motoren, inden der foretages indgreb pa liften, tag teendingsn@glen ud, og tag “minus”klemmen af batteriet.

- Seet batteriafbryderen pa position OFF (ELEKTRISK LIFT).

- Betjeningsvejledningen skal lzeses omhyggeligt.

- Udfer straks de ngdvendige reparationer, selv de mindste.

- Enhver utaethed skal repareres med det samme, selv den mindste.

- Serg for, at forbrugsmaterialer og slidte dele bortskaffes i fuld sikkerhed og ifalge miljghensyn.

- Pas pa risiko for forbreendinger og sprgjt (udstedning, keler, motor, osv.).

VEDLIGEHOLDELSE

- Udfer regelmaessig vedligeholdelse (Se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE) med henblik pa at opretholde liften i god funktionstilstand. Hvis den
periodiske vedligeholdelse ikke udfgres, kan det annullere garantibetingelserne i kontrakten.

VEDLIGEHOLDELSESHAFTE

- Vedligeholdelsesindgrebene udferes ved overholdelse af anbefalingerne i afsnittet: 3 - VEDLIGEHOLDELSE, og andre indgreb med
henblik pa tilsyn, vedligeholdelse eller zendringer, der foretages pa liften, skal noteres i et vedligeholdelseshafte. For hvert indgreb
anferes datoen, navnet pa personerne eller den virksomhed, som har udfert arbejdet, indgrebets art og eventuelt hyppigheden. Hvis
der udskiftes elementer pa liften, skal referencerne her pa noteres.

SM@REMIDDEL- OG BRANDSTOFNIVEAU

- Brug de anbefalede olier og smgremidler (der ma under ingen omstaendigheder benyttes brugte smgremidler).

- Braendstoftanken ma ikke fyldes, imens motoren gar.

- Der ma kun fyldes op med braendstof pa der til indrettede steder.

- Breendstoftanken ma ikke fyldes op til maksimum niveauet.

- Det er forbudt at ryge eller at naerme sig liften med dben ild, ndr breendstoftanken er dben eller der fyldes braendstof pa.

BATTERIETS ELEKTROLYTNIVEAU

- Fyld batteriet(erne) op.

A Serg for at tage alle forholdsregler for sikkerhed, nér denne operation udferes (Se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).
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HyprauLik

- Udfer straks de ngdvendige reparationer, og reparer alle uteetheder med det samme, selv de mindste.
- Forsag ikke at lgsne tilslutningerne, slangerne eller et hydraulikkomponent, imens der er tryk pa kredslabet.

TRYKUDLIGNINGSVENTIL: Deterfarligtataendre indstillingen pa ellerdemontere de trykudlignings- eller sikkerhedsventiler,
liftens cylindere kan veere forsynet med. Disse operationer ma kun udfgres af autoriseret personale (sperg forhandleren).

Serg for, at forbrugsmaterialer og reservedele bortskaffes i fuld sikkerhed og ifelge miljghensyn.

De HYDRAULISKE AKKUMULATORER, liften kan veere forsynet med, er apparater under tryk. Det er farligt at afmontere
disse apparater og deres rgr. Denne operation ma kun udfgres af autoriseret personale (spgrg forhandleren).

> b

ELEKTRICITET

- Der ma ikke anbringes metalgenstande pa batteriet (mellem “Plus” og “Minus” klemmen).
- Tag klemmerne af batteriet(erne), inden der foretages indgreb pa det elektriske kredslgb.
- El-kassen ma kun abnes af autoriseret personale.

SVEJSNING PA LIFTEN

- Klemmerne skal tages af batteriet(erne), inden der svejses pa liften.

- For at foretage elektrisk svejsning pa liften, skal klemmen fra svejseapparatets minus kabel anbringes direkte pa det element, som skal
svejses, for at undga, at der gar meget stzerk stram gennem vekselstremsgeneratoren eller drejekransen.

- Hvis liften er udstyret med en elektronisk styreenhed, skal den kobles af, inden der svejses. Ellers er der risiko for, at der forarsages
uoprettelige skader pa de elektroniske komponenter.

RENG@RING AF LIFTEN

- Gor liften ren, eller i det mindste den vedrgrende zone, inden der foretages indgreb.

- Husk at lukke og lase alle adgange til liften (skaerme osv.).

-Narderbenyttes hgjtryksrenser til rengeringen, skal man undga at ramme ledforbindelser, samt elektroniske komponenter og tilslutninger.

- Om ngdvendigt skal de dele, som kan blive beskadigede, beskyttes mod indtreengning af vand, damp eller renggringsmidler, specielt
komponenterne (variator, oplader) og de elektriske tilslutninger, samt braendstofpumpen.

- Tor de elektriske dele.

- Rens liften for alle spor af breendstof, olie eller fedt.

- Smor akslerne

VED ALLE ANDRE INDGREB END DEN REGELMASSIGE VEDLIGEHOLDELSE
SKAL FORHANDLEREN SP@RGES TIL RADS.
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STOP AF LIFTEN [ LANGERETID

INDLEDNING

Nedenstdende anbefalinger har til formal at undga beskadigelser af liften, nar den stilles ud af drift i en leengere periode.
Til disse indgreb tilrddes det at benytte MANITOU beskyttelsesmidlet med referencen 603726.
Produktets brugsanvisning er anfert pa emballagen.

A Procedurerne for stop af liften i laengere tid, samt for genoptagning af anvendelse, skal udferes af forhandleren.

FORBEREDELSE AF LIFTEN

- Gor hele liften ren.

- Kontrollér og reparer alle eventuelle utetheder for braendstof, olie, vand eller luft.
- Udskift eller reparer alle slidte eller beskadigede dele.

- Renger liftens malede overflader med rent og koldt vand, og ter den derefter.

- Reparer malingen, hvis det er ngdvendigt.

- Stands liften (se: KOREINSTRUKSER | TOM OG LASSET TILSTAND).

- Undersag, om cylindernes steenger alle er trukket helt ind.

- Fjern trykket fra hydraulikkredslabene.

BESKYTTELSE AF MOTOREN

- Fyld breendstoftanken helt op (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

-Tem for, og fyld ny kelervaeske pa (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Lad motoren ga i tomgang nogle minutter, og stands den derefter.

- Skift olien og motorens oliefilter (se: 3 — VEDLIGEHOLDELSE).

- Tilseet beskyttelsesmidlet til motorolien.

- Lad motoren ga lidt for at olien og kelervaesken kan cirkulere inde i maskinen.

- Tag batteriet af, og opbevar det et sikkert sted beskyttet mod kulde efter at have ladet det op maksimalt.

- Tag indspregjtningsdyserne af, og spray beskyttelsesmiddel pa hver cylinder i 1-2 sekunder med stemplet i bundstilling.
- Drej krumtapakselen langsomt én omgang, og fa indsprgjtningsdyserne op igen (se motorens REPARATIONSMANUAL).

- Afmontér tilfarselsslangen ved indsugningsmanifolden eller turbokompressoren, og spray beskyttelsesmidlet i indsugningsmanifolden

eller turbokompressoren.
- Luk indsugningsmanifoldens hul til med vandteet tape.
- Tag udstedningsreret af, og spray beskyttelsesmiddel i udstadningssamlergret.
- Seet udstedningsreret pa igen, og luk udstadningshullet til med vandteet tape.

NB: Den tid, der skal sprayes, star anfgrt pa spraydasen.

- Tag pafyldningsproppen af, spray beskyttelsesmiddel rundt om vippearmenes aksel, og szt proppen pa igen.
- Luk braendstoftankens prop helt taet med vandtaet tape.

- Tag drivremmene af, og opbevar dem pa et sikkert sted.

- Kobl stop cylinderspolen pa braendstofpumpen af, og lav en omhyggelig isolering af tilslutningen.
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OPLADNING AF BATTERIERNE

- Ved elektriske lifte skal batteriernes ladeniveau kontrolleres konstant og opretholdes, sa de sikres lang levetid og fuld kapacitet (se: 3

- VEDLIGEHOLDELSE).

BESKYTTELSE AF LIFTEN

- Beskyt de stempelsteenger, som ikke er trukket ind, mod rust.
- Pak deekkene ind.
NB: Hvis liften skal stilles til opbevaring udenders, skal den deekkes til med en vandtaet presenning.

IBRUGTAGNING AF LIFTEN IGEN

- Tag den vandtzette tape af alle hullerne.

- Seet tilfarselsslangen pa igen.

- Kobl stop cylinderspolen til igen.

- Montér batteriet, og slut det til igen.

- Tag beskyttelsen af stempelstaengerne igen.

- Udfer daglig vedligeholdelse (Se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).

- Tom og udskift braendstoffet. Skift braendstoffilteret (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).
- Seet drivremmene pa igen, og indstil deres spaending (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE).
- Start motoren med teendingen, sa der skabes tryk i motorolien.

- Smer hele liften (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE: VEDLIGEHOLDELSESOVERSIGT).

A Serg for, at lokalet er tilstraekkeligt udluftet, inden liften startes.

- Start liften, idet sikkerhedsinstrukser og regler overholdes (se: KOREINSTRUKSER).

- Udfer alle haevestrukturens hydrauliske bevaegelser, idet der insisteres pa det yderste af hvert stempels bevaegelse.
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1 - Hvip piL (RerF: 833 553) 1-22
2 - SORT PIL (Rer: 833 554) 1-22
3 - ANVISNINGER FOR ARBEJDSKURV OG BAREEVNE (RerF: 833 551) 1-22
4A - SIKKERHEDSREGLER (Rer: 685 608) 1-23
48 - BuGseriNG (Rer: 685 608) 1-23
4c - ANBEFALING FOR RENGERING (Rer: 598 892) 1-23
5 - BELASTNING PA HIULENE (Rer: 833 552) 1-23
6 - OPBEVARING AF LIFTENS NOGLE (Rer: 598 897) 1-24
7 - FREMGANGSMADE VED MANUEL STYRING (Rer: 833547 &833548)  1-24
8 - Nappumpe (Rer: 833 549) 1-24
9. FARE FOR KLEMNING AF HANDERNE (Rer: 676 988) 1-25
10 - FARE HOLD AFSTAND (Rer: 679 450) 1-25
11 - FARE FOR KLEMNING (Rer: 679 452) 1-25
12 - RISIKO FOR FORBRANDING (Rer: 683 112) 1-25
13- SIKKERHEDSFASTGORING (Rer: 684 503) 1-26
14 - FASTGORINGSKROG (Rer: 833 041) 1-26
15 - HypRrAULIKOLIE (Rer: 597 652) 1-26
16 - DieseL (Rer: 683 437) 1-26
17 - FROSTVASKE (Rer: 597 649) 1-27
18-A Funktionen VANDRET Kurv (RerF: 833 523) 1-27
18- B FunkTionen X-Y KonTroL (Rer: 833 675) 1-27
18- Funkrionen Drive EnasLe ConTroL (Rer: 833 675) 1-28
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BESKRIVELSE

1-HvippiL

Anviser kgrselsretningen i fremgear.

Kerselsretningen identificeres ved at kigge pa pilene pa understellet samt pa
styrepanelet i arbejdskurven.

2-SORTPIL

Anviser kgrselsretningen i bakgear.

Kerselsretningen identificeres ved at kigge pa pilene pa understellet samt pa
styrepanelet i arbejdskurven.

3 - ANVISNINGER FOR ARBEJDSKURV OG B/EREEVNE

Beskriver flere forskellige punkter:
- liftens beereevne til indendgrs og udendgrs brug.
- risikoer for elektriske stad.

- en tilskyndelse til at laese betjeningsvejledningen for at fa yderligere oplysninger om
sikkerhedsreglerne.

NB: Hver lift har sin specielle beereevne. Se pa dette meerkat for at fa de rette oplysninger
om denne lift.
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44 - SIKKERHEDSREGLER

Sikkerhedsreglerne og anvendelsesinstrukserne skal laeses og forstas, inden liften
startes.

4B - BUGSERING

Dette meerkat betyder, at maskinen ikke ma bugseres i tilfelde af funktionssvigt.

4 - ANBEFALING FOR RENG@RING

Det er strengt forbudt at rette stralen fra en hgijtryksrenser mod betjeningsknapperne
og de elektriske komponenter.

5 - BELASTNING PA HJULENE

685608

Viser den maksimalt tilladte last et hjul kommer til at udgve pa jorden (se 2 - BESKRIVELSE:
KARAKTERISTIKKER for at f& stemplingsveerdierne).
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6 - OPBEVARING AF LIFTENS N@GLE

Det ekstra szet nagler til liften (teending, styring, abning af skeerme osv.) er anbragt i det
der til indrettede rum.

7 - FREMGANGSMADE VED MANUEL STYRING

598897-A

Beskriver fremgangsmaden for at udfere beveegelser med ngdpumpen samt manuelle
styringer, nar der sker et uheld, eller der opstar en funktionsfejl, der ger det umuligt at benytte
de elektriske styrebokse.

(se beskrivelse i KAPITEL 2).

8 - Nopprumpe

Denne ngdpumpe ma kun benyttes i tilfeelde af, at der opstar problemer eller funktionssvigt.
Den ma ikke benyttes i mere end 4 minutter ad gangen for hver 10 minutter.
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9 - FARE FOR KLEMNING AF H/ANDERNE

Det er strengt forbudt at placere fingre eller andre kropsdele i de elementer, der udger
haevestrukturen (arm, pendularm osv.), for de risikerer at blive klemt.

10 - FARE HOLD AFSTAND

Det er strengt forbudt at ga eller opholde sig under liftstrukturen (teleskoparm, pendularm,
arbejdskurv osv.) og i det omrade, liften arbejder.

11 - FARE FOR KLEMNING

Det er strengt forbudt at opholde sig i denne zone, nar liften bevaeger sig (frem- og
tilbagebevaegelse, rotation osv.). Elementerne med de pakleebede maerkater kan ramme dig, og
der er risiko for klemning.

12 - RISIKO FOR FORBRANDING

Dette maerkat betyder, at der errisiko for alvorlig forbraending i naerheden (motorens lyddaemper,
termisk motor osv.).

1-25 1-25
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13 - SIKKERHEDSFASTG@RING

Dette meerkat viser, hvor fangselen skal fastggres.

14 - FASTGORINGSKROG

684503-B

Dette meerkat lokaliserer kroge til fastgaring af liften pa ladet af en lastvogn.

(se 3 - LEJLIGHEDSVIS VEDLIGEHOLDELSE).

\\ 833041 J

15 - HypRAULIKOLIE
Viser at denne tank kun er beregnet til at indeholde hydraulikolie. I
N.B.: Se VEDLIGEHOLDELSE: SMZREMIDLER

597652
16 - DiestL
Viser at denne tank kun er beregnet til at indeholde braendstof til diesel keretgj.

683437
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17 - FROSTVASKE

Dette maerkat betyder, at der er frostvaeske i den termiske motor.

Hvis motoren beskyttes med en frostvaeske, som har andre karakteristikker end den oprindelige

frostvaeskes, skal der saettes et kryds i feltet -30 °C eller — 40 °C.

18 - A FunkTionen Vanprer Kurv

18A-1

Lift 260 TJ og 280 TJ er udstyret med et system til at justere arbejdskurven tilvandret
position. Maerkatet (Se Fig. 18A-2) pa pendularmen ger det muligt at visualisere
pendularmens heaeldning.

Nar Kurv-Pendularm befinder sig i de rede zoner, giver den orange lampe sig til at lyse.
Ved at holde funktionsknappen Vandret Kurv nede, nar liften befinder sig i denne zone,
vil pendularmen foretage en bevaegelse, til kurven er anbragt vandret. Bevaegelsen vil
stoppe automatisk.

18 - B Funktionen X-Y KontroL

Funktion X:
- Et tryk pa XY-Control knappen samtidig med en ud- eller indtraekning af teleskoparmen
gor det muligt at opretholde kurven i samme vandrette position i lgbet af bevaegelsen.

Funktion Y:

- Et tryk pa XY-Control knappen samtidig med en haeve- eller seenkebevaegelse gor det
muligt at opretholde kurven i samme lodrette position i labet af bevaegelsen.
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18 - ADVARSEL OM SKIFT AF BEVAGELSESRETNING

Nar teleskoparmen nar ud over liftens midteraksel (vist med en stiplet linje) og befinder
sig i grazonen, vil den orange lampe pa styrepanelet teende. Denne lampe viser, at
kurvens bevaegelsesretning er modsat understellets kerselsretning.

Pamindelse: hvid pil = fremkersel.

Bliv klar over liftens kerselsretning ved at se pa de sorte og hvide pile pa understellet (se
§10g2).
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EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING- 260 TJ
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1 DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
« EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) La société, The company : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, rue de I'Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Dossier technique,Technical file : MANITOU BF - 430, rue de I'Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Constructeur de la machine décrite ci-apres, Manufacturer of the machine described below :

260T)
6) Déclare que cette machine, Declares that this machine :

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national, Complies with
the following directives and their transpositions into national law :

2006/42/CE |

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d’attestation, Certificate number: 0526 5131 760 04 12 4966
10) Organisme notifié, Notified body : CETIM NB N° 0526
52 avenue Felix Louat - BP 80067
60304 SENLIS CEDEX FRANCE

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Measured: 104.72 dB (A)
14) Garanti, Guaranteed : 105 dB (A)

2004/108/CE
11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used : EN280/A2 ; EN12895
16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
17) Fait 3, Done at : Ancenis 18) Date, Date : 29/12/2009
19) Nom du signataire, Name of signatory : Eric LAMBERT
20) Fonction, Function : Président division RTH

21) Signature, Signature :
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bg : 1) ynoctosepeHue 3a « CE » cboTBeTcTBYrE (OpurnHanta), 2) ®upmarta, 3) Aapec, 4) TexHnuecko focue, 5) DabpukaHT Ha onncaHaTa no-Aony MalunHa, 6) O6aBABa, Ye Tasu MalnHa, 7)
OTroBaps Ha CnefHnTe AUPEKTUBI U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HALMOHAHO NpaBo, 8) 3a MaluHKTe KbM AonbiaHeHue 1V, 9)Homep Ha ygoctoBepeHuneTo, 10) HaumenysaHa ¢pupma, 15)
XapMOHM3MPaHK CTaHAAPTY U3MON3BaHW, 16) CTaHAAPTY UM TEXHUYECKN NpaBuna, usnonseaxu, 17) UspaboteHo B, 18) lata, 19) me Ha pasnucanus ce, 20) OyHkuus, 21) OyHKuma.

cs: 1) ES prohlaseni o shodé (plivodni), 2) Nézev spolecnosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, ze tento stroj,
7) Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v pfiloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ni organ,
15) harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserklzring (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstruktgr af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erklaerer, at denne maskine,
7) Overholder nedennavnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag 1V, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfaerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de: 1) EG-Konformitatserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklért, dass diese Maschine, 7)
den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang 1V, 9) Bescheinigungsnummer,
10) Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum,
19) Name des Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) Afdwon cuppdpewong CE (mpwtdturo), 2) H etapeia, 3) AietBuvon, 4) TexViKo @AkeNo, 5) KataokeudoTpla Tou 817G MEPYPAPOHEVOU HNXAVAATOG,
6) AnAwvel 6Tt auTd To pNXavnua, 7) Eivat cup@uwvo pe Tiq €61¢ 08nyieg kat TIC TpooapHoyég Toug oTo eBviK6 Sikato, 8) Ma Ta pnxavhpata mapaptripatog 1V,
9) Ap1Bu6g Srhwong, 10) Kovomoinpévog popéag, 15) evappoviopéva mpoTumia ou Xpnotpomoloivtal, 16) Mpdtuna i TEXVIKOUG KAVOVES TIOU XpnotpomolodvTal,
16) Eivat cUp@wvo pe Ta €€/G MPOTUTa Kat TEXVIKEG Slatagel, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovopa tou umoypdgovTog, 20) ©¢on, 21) Yroypaen.

es: 1)Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacion, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo IV, 9) Numero de certificacion, 10) Organismo notificado, 15) normas armonizadas
utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcién, 21) Firma.

et: 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), 2) Ariﬂhing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste direktiivide ja
nende riigisisesesse digusesse tlevotmiseks vastuvoetud digusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus,
15) kasutatud Uhtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Valjaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi,
20) Amet, 21) Allkiri.

fi: 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperdiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelman, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, ettd tamé kone,
7) Tayttaa seuraavien direktiivien seka niitad vastaavien kansallisten sadnnosten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) limoitettu laitos,
15) yhdenmukaistettuja standardeja kédytetaan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC»dearbhu comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnidil, 5) Déantdir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an t-inneall, 7) Go
gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli naisitinta, 8) Le haghaidh innill an aguisin 1V, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
15) caighdedin comhchuibhithe a Usaidtear, 16) caighdeéin eile né sonraiochtai teicnitla a tsaidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20) Feidhm, 21) Siniu.

hu: 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vallalat, 3) Cim, 4) m(iszaki dokumentacio, 5) Az alabbi gép gyartéja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az aldbbi iranyelveknek valamint
azok honositott el6irasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szdm, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok,
16) egyéb felhasznalt miiszaki szabvanyok és elSirasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcid, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirtaekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skrd, 5) Smidur taekisins sem lyst er hér a eftir, 6) Stadfestir ad taekid, 7) Samraemist eftirfarandi st68lum
og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir taekin i aukakafla 1V, 9) Stadfestingarnimer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
16) 6nnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it: 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societa, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di sequito, 6) Dichiara che questa macchina, 7)
E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato IV, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo notificato, 15) norme
armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrové, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad 3is jrenginys, 7) Atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus naudojamus, 16) Kiti standartai
ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv: 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka 3i iekarta, 7) Ir atbilstosa talak noraditajam
direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem standartiem, 16)
lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt: 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) Il-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna,
7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata,
15) l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f; 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl: 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat deze machine,
7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage 1V, 9) Goedkeuringsnummer,
10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum,
19) Naam van ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserkleering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av falgende maskin, 6) Erklaerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i felgende direktiver,
med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes, 16) Andre standarder og
spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl: 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spotka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Oswiadcza, ze ta maszyna,
7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami i odpowiadajgcymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zatgcznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujaca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,
20) Stanowisko, 21) Podpis.

pt: 1) Declaracdo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina,
7) Esta em conformidade as directivas seguintes e as suas transposicoes para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo IV, 9) Numero de certificado,
10) Entidade notificada, 15) normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificagdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro : 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masina,
7) Este conforma cu directivele urmatoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneazi, 20) Functia, 21) Semnatura.

sk: 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolo¢nosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentécie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v stlade s nasledujdcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnutroitatneho prava, 8) Pre stroje v prilohe IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ny organ,
15) pouzité harmonizované normy, 16) pouzité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujiceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl: 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim direktivam in
njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga IV, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde,
16) druge uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv: 1) CE-forsakran om Gverensstammelse (original), 2) Foretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktor av nedan beskrivna maskin, 6) Férsakrar att denna maskin, 7)
Overensstimmer med nedanstdende direktiv och inférlivandet av dem i nationell ritt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godkénnande, 10) Organism som underréttats, 15)
Harmoniserade standarder som anvants, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvénts, 17) Upprattat i, 18) Datum, 19) Namn pa den som undertecknat, 20) Befattning,
21) Namntecknin.
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EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING - 280 TJ
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1 DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
« EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) La société, The company : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, rue de I'Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Dossier technique,Technical file : MANITOU BF - 430, rue de I'Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Constructeur de la machine décrite ci-apres, Manufacturer of the machine described below :

280T)
6) Déclare que cette machine, Declares that this machine :

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national, Complies with
the following directives and their transpositions into national law :

2006/42/CE |

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d’attestation, Certificate number: 0526 5131 760 04 12 4967
10) Organisme notifié, Notified body : CETIM NB N° 0526
52 avenue Felix Louat - BP 80067
60304 SENLIS CEDEX FRANCE

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Measured: 104.72 dB (A)
14) Garanti, Guaranteed : 105 dB (A)

2004/108/CE
11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used : EN280/A2 ; EN12895
16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
17) Fait 3, Done at : Ancenis 18) Date, Date : 29/12/2009
19) Nom du signataire, Name of signatory : Eric LAMBERT
20) Fonction, Function : Président division RTH

21) Signature, Signature :

AN N AN AN AN N AN NN NN N AN N AANN AN AN AN AN AN NN AN AN AN AN NN AN N AN NN NN N A AN AANNANAN AN AN AN NN AN AN AN AN NN AN N ANNANANNANNN

647382 ES (14/06/2012)

ANANNANNANN AN NANAN N AN NN N NN AN AN NN N AN NN NN AN NN AN N AN NN NN AN AN NN N AN NN NNNN
2-6



2

e

bg : 1) ynoctosepeHue 3a « CE » cboTBeTcTBre (OpurnHanta), 2) ®upmarta, 3) Aapec, 4) TexHnuecko focue, 5) DabpukaHT Ha onncaHaTa no-Aony MalunHa, 6) O6aBABa, e Tasu MaluHa, 7)
OTroBaps Ha CnefHnTe AUPEKTUBY U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HAaLMOHAHO NpaBo, 8) 3a MaluHKTe KbM AonbaHeHue 1V, 9)Homep Ha ygoctoBepeHueTo, 10) HaumenysaHa ¢pupma, 15)
XapMOHM3MPaHK CTaHAAPTY U3MON3BaHW, 16) CTaHAAPTY UK TEXHUYECKN NpaBuna, usnonseaxu, 17) UspaboteHo B, 18) lata, 19) me Ha pasnucanus ce, 20) OyHkuus, 21) OyHKumA.

cs: 1) ES prohlaseni o shodé (plivodni), 2) Nézev spolecnosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, ze tento stroj,
7) Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v pfiloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ni organ,
15) harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserklzring (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstruktgr af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erklaerer, at denne maskine,
7) Overholder nedennavnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag 1V, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfaerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de: 1) EG-Konformitatserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklért, dass diese Maschine, 7)
den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang 1V, 9) Bescheinigungsnummer,
10) Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum,
19) Name des Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) Afdwon cuppdpewaong CE (mpwtdtumo), 2) H etapeia, 3) AietBuvon, 4) Texviko @Aakelo, 5) KataokeudoTpla Tou 8¢ MEPIYPAPOHEVOU HNXAVAATOG,
6) AnAwvel 6Tt auTd To PNXavnua, 7) Eivat cup@uwvo pe Tig €61¢ 08nyieg kat TIg TpooapHoyég Toug oTo eBvik6 Sikato, 8) Ma Ta pnxavhpata mapaptripatog 1V,
9) Ap1Bu6G Srhwaong, 10) Kovoroinpévog popéag, 15) evapuoviopéva mpoTuma ou Xpnotpomolodvtal, 16) Mpdtuna i TEXVIKOUG KAVOVES TIOU XpnotpomnmolodvTal,
16) Eivat cUp@wvo pe Ta e€/G MPOTUTA Kat TEXVIKEG Slatagel, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovopa tou umoypdgovtog, 20) ©O¢on, 21) Yroypaen.

es: 1)Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacion, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo IV, 9) Numero de certificacion, 10) Organismo notificado, 15) normas armonizadas
utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcion, 21) Firma.

et: 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupéarane), 2) Ariﬂhing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste direktiivide ja
nende riigisisesesse digusesse tlevotmiseks vastuvoetud digusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus,
15) kasutatud Uhtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Valjaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi,
20) Amet, 21) Allkiri.

fi: 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperdiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelman, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, ettd tamé kone,
7) Tayttaa seuraavien direktiivien seka niita vastaavien kansallisten sadnnosten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) limoitettu laitos,
15) yhdenmukaistettuja standardeja kédytetaan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC»dearbhi comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnidil, 5) Déantdir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an t-inneall, 7) Go
gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli naisitinta, 8) Le haghaidh innill an aguisin 1V, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
15) caighdedin comhchuibhithe a tséidtear, 16) caighdeain eile n6 sonraiochtai teicnilla a Uséidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20) Feidhm, 21) Sinid.

hu: 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vaéllalat, 3) Cim, 4) m(iszaki dokumentacio, 5) Az alabbi gép gyartéja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az aldbbi iranyelveknek valamint
azok honositott el6irasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szdm, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok,
16) egyéb felhasznalt miiszaki szabvanyok és elSirasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcid, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirtaekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skrd, 5) Smidur taekisins sem lyst er hér a eftir, 6) Stadfestir ad taekid, 7) Samraemist eftirfarandi st68lum
og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir taekin i aukakafla 1V, 9) Stadfestingarnimer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
16) 6nnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it: 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societa, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di sequito, 6) Dichiara che questa macchina, 7)
E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato IV, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo notificato, 15) norme
armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrové, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad 3is jrenginys, 7) Atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus naudojamus, 16) Kiti standartai
ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv: 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka si iekarta, 7) Ir atbilstosa talak noraditajam
direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem standartiem, 16)
lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt: 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) Il-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna,
7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata,
15) l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f, 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl: 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat deze machine,
7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage 1V, 9) Goedkeuringsnummer,
10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum,
19) Naam van ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserkleering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av falgende maskin, 6) Erklaerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i felgende direktiver,
med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes, 16) Andre standarder og
spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl: 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spotka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Oswiadcza, ze ta maszyna,
7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami i odpowiadajgcymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zatgcznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujaca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,
20) Stanowisko, 21) Podpis.

pt: 1) Declaracdo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina,
7) Esta em conformidade as directivas seguintes e as suas transposicoes para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo IV, 9) Numero de certificado,
10) Entidade notificada, 15) normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificagdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro: 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masina,
7) Este conforma cu directivele urmatoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneazi, 20) Functia, 21) Semnatura.

sk: 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolo¢nosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentécie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v stlade s nasledujdcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnutroitatneho préva, 8) Pre stroje v prilohe IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ny organ,
15) pouzité harmonizované normy, 16) pouzité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujtceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl: 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim direktivam in
njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga IV, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde,
16) druge uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv: 1) CE-forsakran om Gverensstammelse (original), 2) Foretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktor av nedan beskrivna maskin, 6) Férsakrar att denna maskin, 7)
Overensstaimmer med nedanstaende direktiv och inférlivandet av dem i nationell ritt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godkénnande, 10) Organism som underréttats, 15)
Harmoniserade standarder som anvants, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvénts, 17) Upprattat i, 18) Datum, 19) Namn pa den som undertecknat, 20) Befattning,
21) Namntecknin.
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AFPR@VNINGSRAPPORT FOR LIFTE AF TYPEN TRANSPORTABLE PERSONL@FTERE MED ARBEJDSSTANDPLADS

Model : 280 TJ

Dette dokument har til formal at validere overensstemmelse med den franske standard NF EN 280/2001-A2/2009.

Maskinens karakteristikker:

Fuldlast 1240 kg /350kg Haeldning 14°
Fuldlast :2/3 Maksimal vindhastighed 145 km/t
Arbejdshgjde 127.75m Daek : SOLIDEAL 385x45x28
Maksimalt udlaeg 12145 m Samlet vaegt 116 650 kg
Begraenset arbejdsbevaegelses-
hastighed :0.8 km/t
Afprevninger Beskrivelse Resultat Dato Navn
Statisk stabilitet Liften N° 907730 er blevet testet i den mest ugunstige konfiguration,
(i henhold til diagrram for 240 kg og diagram 350 kg ->
standard Stabil 22-10-2010 RL Robert
EN 280, N°6.1.4.2.1)
Afprevning med
overlast Liften N°907730 er blevet testet 264 K
. - .. g
(i henhold med overlast med en afprgvningsvaegt pa:
til standard 240 kg x1.10 = 385 kg 22-10-2010 RL Robert
EN 280, 350 kg x 1.10 =
N°6.1.4.4)
Afprgvz:lr;gstmed Liften N° 907730 er blevet testet
vV - .
med overlast med en afprgvningsvaegt pa:
(i henhold Pl L) Ses 300 kg
til standard 350 kg x 1.25 = 22-10-2010 | RL Robert
EN 280, ' 438°kg
N°6.1.4.3)
Konfiguration: Alle bevagelser, separat, pa flad grund
Nedkersel fra De 2 fgrehjul kgrer over samtidigt
fortov med fuldlast + 10 % i kerselslinjen : Stabil 22-10-2010 | RL Robert
(i henhold
t"é:\?;ggrd Et forehjul kerer over 29:10:2010 -
, Y] . . . = i obe
N 6.1.4.2.2.2) med fuldlast + 10 % i kerselslinjen : Stabil
Udfert af : Dato / Pategning: Godkendt af: Dato / Pitegning :  [Stempel, Signatur:
RURobet | Lezzt020/ | FLach ezozn | IVIANITOU
MANITOU BF
BP 10249

44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
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IDENTIFIKATION AF LIFTEN

LIFTENS MARKEPLADE ( FIG.A)

- Type:

- Serienummer:

- Fremstillingsar:

<MANITOU

2006/42 EC INTERIEUR | EXTERIEUR
INSIDE ouTSIDE

MANITOU BF

44158 ANCENIS CEDEX

FRANCE

MODELE
MODEL

Masse a vide
Empty weight

xt. oloctrical source.
Volts

N° 833356 @

PLACERING AF FABRIKANTENS M/ARKEPLADE (FIG. B — AFMARKNING B1)

Meerkepladen er sat pé indersiden af tarnet, pa den side motoren sidder. | B I

TERMISK MOTOR (FIG. C — AFMARKNING 1)

- Termisk motor nr.

2-10
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HvypRrosTATISK PUMPE ( FiG. D)

- Pumpenr.

- Kodetype

- Fremstillingsnummer
- Fremstillingsar

Forsro (FiG. E)

- Akseltype
- Serienummer
- Fremstillingsnummer

BacBro (FiG. F)

- Akseltype
- Serienummer
- Fremstillingsnummer

647382 ES (14/06/2012)



KARAKTERISTIKKER 260 TJ - 280 TJ

LAST SPECIFIKATIONER | ENHED | 280 ATJ 260T) TOL +
Lift

Nominel baereevne ved indenders brug Kg 240/ 350 400 -
Nominel baereevne ved udenders brug Kg 240/ 350 400 -
Maksimal vindhastighed ved udenders brug 45 -
Antal personer i kurven - 2/3 3 -
[Tarnrotation KONTINUERLIG

Liftens veegt i tom tilstand Kg 16 650 16 237 20
Maksimal tilladt haeldning ° 4 4 0.1
Overstigelig skraning % 40 40 2
Arbejdshastighed Km/t 0.8 0.1
[Transporthastighed (1) skildpadde Km/t 25 0.2
[Transporthastighed (2) lav hastighed Km/t 2.5 0.2
[Transporthastighed (3) hare Km/t 4.7 0.2
Maks. tilladelig manuel kraft vandret (1daN=1kg) daN 40 -
Hjul

Daek 385/45-28

Oppumpning / Tryk bar 7.5

Aktionsradius uden last, transportposition FREM / TILBAGE mm 500/ 504 5
Last pa et forhjul (transportposition) Kg 5500 10
Last pa et baghjul (transportposition) Kg 2800 10
Maksimal last pa et hjul, arbejdsposition Kg 10500

Trykflade pé jorden (hard / blad) cm? 623/1 160

Stempling pé jord (hard / blad) daN/cm? 13,15/7,06

HYDRAULISK BEVAGELSE (styring fra kurven) | ENHED | 280 ATJ 260T) TOL +
Struktur, indtrukket teleskoparm

Haevning i tom tilstand / Last s 45/ 0,+5
Saenkning i tom tilstand / Last s 45/ 0,+5
Struktur, udtrukket teleskoparm

Haevning i tom tilstand / Last s 70/ 0,+5
Seenkning i tom tilstand / Last s 70/ 0,45
Teleskop

Udtraekning i tom tilstand / Last s 30/ 0,+5
Indtraekning i tom tilstand / Last s 30/ 0,+5
Pendularm, indtrukket teleskoparm

Haevning i tom tilstand / Last s 22/ 0,45
Saenkning i tom tilstand / Last 3 18/ 0,+5
Pendularm, udtrukket teleskoparm

Haevning i tom tilstand / Last s 30/ 0,+5
Saenkning i tom tilstand / Last s 25/ 0,+5
Pendularm, udtrukket teleskoparm

Haevning i tom tilstand / Last 3 16/ 0,+5
Seenkning i tom tilstand / Last s 10/ 0,+5
Tarnrotation

Rotation 360°, teleskop trukket ud / ind | s | 50/30/28 | 0,+5
Kurvrotation

Rotation pa 180° | S | 14 | 0,+5

2-12
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KARAKTERISTIKKER 260 TJ - 280 TJ

MAL | envep | 280T) 260T) TOL +
Transportposition

Bredde mm 2430 1%
Leengde mm 11355 10 840 1%
Leengde (transport lastvogn) mm 8095 7970 1%
Hgjde mm 2750 1%
Platformhgjde / jord, i transport mm 500 380 1%
Udragning af tarn mm 1450 1%
Arbejdsposition

Arbejdshgjde mm 27750 25900 1%
Platformhgjde mm 25750 23900 1%
Arbejdsudlaeg mm 21450 19200 1%
Platformhgjde med kurv i maksimalt udlaeg mm 3050 2790 1%
Frihgjde under understellet mm 430 2%
Frihgjde under bro mm 375 2%
Maksimal vinkel fri under understellet % 80 2%
Drejningsradius 2 hjul IND / UD (malt) - - 3%
Drejningsradius 4 hjul IND / UD (malt) 1750/7235 3%
Kurv

Pladsbehov udvendigt 2300 x 900 1%
Overflade platform 2235 x 840 1%
RUMINDHOLD ENHED 280T) 260TJ TOL +
Hydraulikolietank | 94 2
Diesel tank | 78 2
Skaem motorolie | 9.5 2
Kolekredslob | 9 2
SERIEUDSTYR ENHED 280TJ 260TJ TOL £
Timeteeller JA -
Disposition 230V JA -
Proportionel visning af dieselniveauet JA -
Alarm for lavt braendstof / batteriniveau JA -
Dgdmandspedal JA -
Redskabskasse i kurven JA -
Brugerflade (diagnose hjzelp) JA -
Svingaksel JA -
OPTIONER ENHED 280TJ 260TJ TOL
Bip ved alle bevaegelser JA -
Blinklys / Roterende blinklys SERIE -
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KARAKTERISTIKKER 260 TJ - 280 TJ

Termisk motor ENHED 280T) 260T) TOL +
Type KUBOTA V2403-M -
Braendstof DIESEL -
Antal cylindere 4 -
Cylindervolumen cm? 2434 -
Omdrejningshastighed i tomgang omdr/min 1050 20
Maksimal omdrejningshastighed i tomgang omdr/min 2550 20
Effekt ISO/TR (ved 3000 omdr./min.) HK/KW 46 - 34.1 -
Maksimalt drejningsmoment (ved 1600 omdr./min.) Nm 162.5 -
Braendstofforbrug pa 1 time I/t -

Antal cyklusser / test af breendstofforbrug Antal cyklusser/t -

Vaegt i tom tilstand Kg 184 5
Luftfiltrering pm - -
Afkelingstype VAND -
Ventilateur SUGENDE -
Lydniveau LWA dBA 105 -
TRANSMISSION ENHED 280TJ 260TJ TOL +
Type HYDRAULIK

Hydrostatisk pumpe 14VG56

Cylindervolumen cm? 46

Maksimalt driftstryk bar 400 5
Hydrostatisk motor A2FM125

Cylindervolumen cm? 125

Bro

Differentiale forbro HYDRAULISK BLOKERING 45%

Differentiale bagbro HYDRAULISK BLOKERING 100%

Antal styrehjul For / Bag 2/2

Antal drivhjul For / Bag 2/2 -
BREMSEKREDSL@B (Parkeringsbremse) ENHED 280T) 260T) TOL +
Bremse type Negativ -
Betjeningstype HYDRAULISK -
Bremsede hjul 4 HJUL SEPARAT -
Antiblokering (liften saettes i frihjul) MANUELT PA BROEN -
VIBRATIONSNIVEAU ENHED 280T) 260T) TOL +
Vibration modtaget af haender-arme og hele kroppen

Mean Square veerdier for de gvre lemmer: m/s? <25 -
Mean Square vaerdier for kroppen: m/s’ <05 -
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KARAKTERISTIKKER 260 TJ - 280 TJ

HYDRAULIKKREDSL@B | ENHED | 280T) 260T) TOL =
Hjeelpehydraulik pumpe

Type TANDHJULSFORBINDELSE - FAST CYLINDERVOLUMEN -
Cylindervolumen cm? 28 -
Flow, maksimal omdrejningshastighed, i tomgang I/min 70 -
Maksimalt tryk ved uafbrudt drift bar 250 5
Filtrering

Retur um -
Indsugning pm 10 TOTAL -
Tryk um 10 TOTAL -
STROMKREDSL@B ENHED 280T) 260T) TOL =
Batteri

Kapacitet C5 Ah 145 -
Maerkespaending \Y% 12 -
Type START -
Vekselstreamsgenerator

Type -
Amperetal A 60 -
Spaending 12 -
Teending

Type -
Effekt KW 14 -
Speending " 12 -
N@DPUMPE ENHED 280T) 260T) TOL +
Type ELEKTRISK -
Cylindervolumen cm? 2.0 -
Effekt Kw 13 -
Speaending 12 -
Stremstyrke ved 150 bar -
Integreret termisk afbrydelse JA

S2 6.2til 100 b -
S3 % 10.3til 100 b -
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DIAGRAM 260 TJ

8285 mm

23909 mm

19202 mm

2794 mm
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PLADSBEHOV 280 TJ

11355 mm

8095 mm

2800 mm

2750 mm

2725 mm

2430 mm

430 mm

375 mm

500 mm

2000 mm

4330 mm

4420 mm

5180 mm

9750 mm

7340 mm

4030 mm

5710 mm

39°-80%

Al
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DIAGRAM 280 TJ

9100 mm

25750 mm

20950 mm

3050 mm

-1150 mm
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H3
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20
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LIFTENS FUNKTION

BESKRIVELSE

- Denne maskine er en bevaegelig platform lift til personer. Den bestar af en arbejdsplatform, som er fastgjort yderst pa en pendularm, der
sidder pa en teleskoparm. Dette er monteret pa en bevaegelig arm.

- Liftene fra MANITOU er kun beregnet til at transportere personer med vaerktgj og materialer (indenfor graenserne af den tilladte vaegt, se
afsnittet “SPECIFIKATIONER"), op i en @nsket arbejdshgjde, samt at naerme sig sveert tilgeengelige steder over installationer og bygninger.

- Liften er forsynet med et styrepanel i arbejdskurven. Fra dette styrepanel kan operatgren kere med maskinen, samt bevaege den frem og
tilbage. Operatgren kan hzeve eller seenke armaggregatet, traekke teleskoparmen ud eller ind og dreje tarnet eller kurven til hgjre eller
venstre.

Kurv, arm og tarn kan foretage en kontinuerlig rotation til hgjre og til venstre.

- Liften er ligeledes udstyret med en ngd- og vedligeholdelsespost nede, med hvilken alle haevestyringer kan foretages, med undtagelse
af frem eller tilbagekersel. Styringerne pd tarnet ma kun benyttes i ngdstilfeelde til at transportere operatgren ned pa jorden, hvis denne
er ude af stand til det selv.

- Operateren skal hver dag undersgge, om styringerne fra ngd- og vedligeholdelsesposten nede, samt styringerne i kurven, fungerer
rigtigt.

Der er kleebet maerkater om karakteristikker, sikkerhed og nadprocedurer pa maskinen. Operatgren skal have kendskab
til disse og forsta deres indhold. For at undga enhver risiko for forkert fortolkning af symbolerne henvises der til afsnittet
“SIKKERHEDSMARKATER" kapitel 1 - INSTRUKSER OG SIKKERHEDSREGLER.

- Liftens bevaegelser sikres af en hydraulikpumpe, der aktiveres af en motor. Hydraulikkomponenterne styres af elektroventiler, som
aktiveres med kontakter og styrehandtaget.

- Styringerne pa tarnet eller pa styrepanelet i kurven, udfgrt med vippekontakterne, er enten i start eller stop funktion.

- Styrepanelet pa tarnet er udstyret med en trykknap kaldet en “Dedmandsknap’, afmaerkning 8*. Den skal holdes nede, samtidig med at
der trykkes pa en betjeningsknap pa tarnets styrepanel. Nar den slippes, standser beveaegelsen.

- Liften er en maskine med fire drivhjul, som drives af en motor. Drivhjulene er udstyret med fjederbremser og hydraulisk Iazsning. Disse
bremser spaendes automatisk, sa snart styrehdndtaget til karsel er sat pa nulpunktet igen.

- Liften kan haeve sig indenfor graenserne af baereevnen (se “SPECIFIKATIONER” i dette kapitel). Med en vaegt i kurven, som er mindre end

eller lig med liftens maksimale baerekapacitet, kan man bevaege sig i en hvilken som helst position, pa betingelse af at maskinen befinder
sig pa en grund med en haldning pa mindre end eller lig med den maksimalt tilladte haeldning.

GENERELT

- P& de folgende sider findes al ngdvendig information om anvendelse af maskinen. De beskriver procedurer for anvendelse, kersel,
parkering, laesning og transport af liften.

* : nedenstaende afmaerkninger svarer ligeledes til dem, der er benyttet til beskrivelsen af disse bestanddele pa de kommende sider.
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SIKKERHED

HALDNING

Nar liften har ndet sin maksimalt tilladte haeldning (se kapitlet: KARAKTERISTIKKER), vil LED
lampen 32A* pa styrepanelet blinke med jeevne mellemrum. Desuden vil brummeren 46* i
kurven lyde periodisk.

Alle “FORVARRENDE" bevaegelser som haevning af armene eller udtreek af teleskoparmen er
forbudt af sikkerhedsmaessige arsager.

For at genoptage styringerne, ma der kun udferes bevaegelser, som ikke forvaerrer
haeldningssituationen:

- vend tilbage i sikkerhedsposition ved at treekke teleskoparmen ind, seenke
armene og anbringe liften pa en mere vandret flade igen for at kunne udfore
haeve- eller udtraeksbevegelser.

OVERLAST

Overlast LED lampen for 240 kg og 350 kg, afmaerkning 30, vil lyse:
- Nar liften har ndet den tilladte vaegtgraenseveerdi afhaengigt af, om kurven befinder sig i
diagrammet 240 kg eller 350 kg:
+ LED lampen 30* blinker med jeevne mellemrum.
« Brummeren 46* i kurven lyder uafbrudt.
« Alle bevaegelser er forbudte af sikkerhedsmaessige arsager.

For at genoptage styringerne:

- gor kurven lettere ved at fjerne den (eller de) genstand(e), som har forarsaget
A overlasten,

ELLER,

- ved at bede en person nede om at foretage en seenkning med tarnets styrepanel

for at fa kurven ned pa jorden igen.

Last tilladt i diagramzonen 350 kg: hvid zone A*
« eller: 110 kg materiel og 3 personer
Last tilladt i diagramzonen 240 kg: grazone B*
« eller: 80 kg materiel og 2 personer
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KONTROL- OG STYREINSTRUMENTER PA TARNET

A - NoDHJALPS- 0G VEDLIGEHOLDELSESPOST NEDE
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1 - T/ANDINGSN@GLE
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KONTROL- OG STYREINSTRUMENTER | KURVEN

B - KoNTROL 0G STYREPANEL | KURVEN
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21 - STYRING AF HZEVNING OG SENKNING AF PENDULARMEN SAMT AF TARNROTATION 2-34

22 - STYRING AF HEVNING OG SAENKNING AF ARME 0G TELESKOPARMEN, SAMT UD- OG INDTRAK AF TELESKOPARMEN 2-34
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N@DHJAELPS- OG VEDLIGEHOLDELSESPOST NEDE

1 - TANDINGSN@GLE

Denne teendingsnggle har to positioner.

POSITION 1
- Stop af termisk motor og afbrydelse af stremfaring.

POSITION 2

- Stremfering og automatisk forvarmning af motoren.

2 - STARTKNAP

@)o

KNAP 2
- Start af den termiske motor

3 - KONTAKT TIL VALG AF STYRINGER NEDE ELLER | KURVEN

Denne kontakt har to positioner:

POSITION 1:
- Styringerne foretages fra kurven.

POSITION 2

- Styringerne foretages nede fra (pa styrepanelet i pa tarnet). Det er ngdvendigt at holde
knappen i position 2 (dedmand), for at styrepanelet pa tarnet forsynes med strem. Slippes

denne knap, kan der ikke aktiveres bevaegelser.

2-26
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4 - Nopstop

Denne rgde afbryderknap, der har en form som en champignon, ger det muligt at afbryde alle
maskinens bevaegelser i tilfaelde af funktionsforstyrrelser eller fare.

- Tryk pa knappen for at afbryde bevaegelserne.
- Drej knappen et kvart omgang til hgjre for at aktivere forsyningen igen (afbryderen vender
automatisk tilbage pa sin oprindelige position igen).

A I alle tilfeelde har denne styring prioritet, selv nar bevaegelserne udfgres fra nod-
og vedligeholdelsesposten i kurven.

| tilfeelde af at nedstoppet aktiveres, kan standsningen af bevaegelserne vaere
brutal.

>

Nodstop knappen ma ikke benyttes til ganske enkelt at stoppe liften. Ellers skal der foretages et resetigen med det samme,
A for der kan ikke udfgres nogen styring fra styrepanelet nede.

5 - VALGKNAP TIL HI/ELP TIL MOTORSTART

Denne vzelgeknap har to positioner, der kan vaelges alt efter den omgivende lufts temperatur.

1:POSITION SOL
- Temperatur over -10 °C start af motor i tomgang.

2:SNE POSITION

- Hvis temperaturen er under ca. - 10 °C, skal veelgeknappen stilles pa denne position, inden
motoren startes: motoren holdes i maksimal omdrejningshastighed. (kun for dagens forste
start).

- Lad motoren kere med denne omdrejningshastighed i 30 til 60 sekunder, afhaengigt af
temperaturen. (I lobet af dette kan der ikke udferes bevaegelser).

- Stil veelgeknappen om fra position SNE til position SOL, tomgang (normal position, varm
motor).
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6 - INTERFACE DISPLAY

- Dette skaermbillede giver mulighed for at se alle liftens etaper for start, parameterindstilling,
vedligeholdelse og fejl.
NB: Systemets aktuelle klokkeslzet bliver vist for oven pa hver side.

7 - KNAP TIL NAVIGERING PA INTERFACE DISPLAYET

- Disse knapper giver mulighed for at validere forskellige skeerminformationer.

TASTATURKNAPPERNES FUNKTIONER:
7A : Knapper til at veelge forslagene pd menusiderne.
7B: Knapper til at veelge forslagene pa undermenu siderne.

7C: Denne “OK" knap har to funktioner:
Knap til “Validering” af valgene foretaget med minus- og plusknapperne.
Knap der kvitterer for fejl (dvs. fejlen er blevet set. Med denne knap kan man fa fejlskaermen
til at forsvinde, uden at fejlen ngdvendigvis er lgst).

7D: Denne “Menu” knap har to funktioner:
Gor det muligt at dbne siden “adgang til menu”
Indtast koden for at fa den s@gte menu (Denne kode forbliver lagret, sa lzenge liften er
stromfgrende).
Gor det muligt at forlade siden og vende tilbage til arbejdsskeermen.

7E:"Exit" knappen har to funktioner:
Annullering af en igangveerende validering.
Gor det muligt at vende tilbage til det forrige niveau i menuen.

7F:"Fejl” knappen ger det muligt at vise fejl pa liften, nar fejltrekanten fremkommer.
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8 - «D@DMANDSFUNKTION»

- Deter ngdvendigtatholde knappenidgdmandsposition (position 2) for at forsyne styrepanelet
pa tarnet, samtidig med knapperne, der styrer haeve- eller rotationsbetjeningen.

| Position 2

9 - KONTAKT TIL TARNROTATION

Disse knapper, anvendt samtidig med knappen med afmaerkning 8 i dedmandsposition, gar det
muligt at rotere tarnet.

A : TARNROTATION TIL VENSTRE
- Hold dedmandsknappen 8 nede, og tryk pa knap 9A.

B : TARNROTATION TIL HGJRE
- Hold dedmandsknappen 8 nede, og tryk pa knap 9B.

10 - HAVNING 0G SANKNING AF ARMEN OG TELESKOPARMEN

- Disse knapper, anvendt samtidig med knappen med afmaerkning 8 i dedmandsposition, ger
det muligt at haeve og seenke armen og teleskoparmen.e.

A :HAVNING AF ARMEN OG TELESKOPARMEN
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmaerkning 8, og tryk pa knap 10A.

B : SANKNING AF ARMEN OG TELESKOPARMEN
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmaerkning 8, og tryk pa knap 10B.
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11 - Up- 0G INDTRZK AF TELESKOPARMEN

- Disse knapper, anvendt samtidig med knappen med afmaerkning 8 i dedmandsposition, ger h
det muligt at traekke teleskoparmen ud og ind.
A : UDTRAK AF TELESKOPARMEN :
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmeerkning 8, og tryk pa 11A.
Qj"’g.“ <{
B: INDTRAK AF TELESKOPARMEN
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmaerkning 8, og tryk pa 11B. |

12- Ub- 0G INDTRAK AF DEN TELESKOPISKE PENDULARM

- Disse knapper, anvendt samtidig med knappen med afmaerkning 8 i dedmandsposition, gar
det muligt at treekke den teleskopiske pendularm ud og ind. @
A: UDTRAK AF DEN TELESKOPISKE PENDULARM @U L
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmaerkning 8, og tryk pa 12A. . @
<
B: INDTRAK AF DEN TELESKOPISKE PENDULARM
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmeerkning 8, og tryk pa 12B. Il

13- HEVNING 0G SANKNING AF PENDULARMEN

- Disse knapper, anvendt samtidig med knappen med afmaerkning 8 i dedmandsposition, ger
det muligt at haeve og saeenke pendularmen.

A: HAVNING AF PENDULARMEN
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmeerkning 8, og tryk pa 13A.

B: SANKNING AF PENDULARMEN
- Hold dedmandsknappen i funktion, afmaerkning 8, og tryk pa 13B.

14 - HALDNING AF KURVEN NEDAD ELLER OPAD

Disse knapper, anvendt samtidig med knappen med afmaerkning 8, i dedmandsposition, kan
rette kurvens vandrette stilling eller traekke den helt ind i transport position.

14A: HALDNING AF HELE PENDULARM AGGREGATET OPAD
- Hold dedmandsknappen 8 nede, og tryk pa knap 14A.

14B: HALDNING AF HELE PENDULARM AGGREGATET NEDAD
- Hold dedmandsknappen 8 nede, og tryk pd knap 14B.
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15 - BLOKERING AF TARNROTATIONEN

- Denne stift skal bruges, nar liften transporteres af en lastvogn eller et andet transportmiddel
(tog osv.) til at blokere tarnrotationen.

- Drej stiften til venstre.

- Skub blokeringsstiften ind i det der til indrettede hul pa térnet for at blokere det.

A Husk at tage tarnblokeringsstiften ud igen, nar liften benyttes.

16 - ROTERENDE BLINKLYS

- Det roterende blinklys gar automatisk i gang, nar liften kerer, eller nar der igangsaettes en
haeve- eller seenkebevaegelse med styringen.

17 - HELDNINGSF@LER

- Via denne fgler udlgses sikkerhedsbrummeren, afmaerkning 47, nar liften har naet den
maksimalt tilladte haeldning. Brummeren lyder periodisk (se afsnit: “SIKKERHED").
- To LED lamper, som sidder under haeldningsfunktionen, viser dens funktionsstatus:
« Den rgde LED lampe lyser: Den maksimalt tilladte hzaeldning er ikke naet.
- Den gule og rgde LED lampe lyser: Den maksimalt tilladte haeldning er naet.

18 - LyDSIGNAL

- Denne lydalarm (som sidder inde i tarnet i naerheden af det roterende blinklys) aktiveres, nar
der trykkes pa knappen, afmaerkning 27, pa kontrol- og styrepanelet i kurven.
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19 - N@DPUMPE KNAP

Denne knap udlgser start af nedpumpen, der gor det muligt at udfere alle beveegelser fra
kurven og at fgre kurven ned pa jorden i tilfeelde af funktionssvigt
(se afsnittet: REDNINGSPROCEDURE).

Ma kun benyttes i tilfelde af funktionssvigt af motoren eller det elektriske system.
Anvendelse af nedpumpen ma ikke vare mere end 4 minutter. Det anbefales meget at

A holde en pause pa 10 minutter mellem hver benyttelse af nedpumpen. Overholdes det
ikke, kan ngdpumpen blive beskadiget.

20 - BRANDSTOFHANE

- Braendstofhanen (afmaerkning 20), som sidder pa dieselfilteret, skal std mellem de to “ON”
positioner, inden den termiske motor startes.
- "OFF” positionen pa hanen lukker for braendstoftilfarselen til den termiske motor.
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KONTROL OG STYREPANEL | KURVEN

21 - STYRING AF HEVNING OG SANKNING AF PENDULARMEN SAMT AF TARNROTATION

- Med handtaget afmaerkning 21 kan pendularmen haeves og tarnet roteres.

NB: Dette styrehandtag er med trinlgs styring, som giver mulighed for en meget ngjagtig
styring af kurven. Styringen skal udfgres smidigt og uden pludselige ryk.

HAVNING AF PENDULARMEN
- Skub styrehandtaget op ad.
SANKNING AF PENDULARMEN
- Traek styrehandtaget ned ad.

ROTATION TIL HGJRE

- Skub styrehandtaget mod hgjre.
ROTATION TIL VENSTRE

- Skub styrehandtaget mod venstre.

22 - STYRING AF HAVNING OG SANKNING AF ARME 0G TELESKOPARMEN, SAMT UD- OG INDTRAK AF
TELESKOPARMEN

- Styrehandtaget afmeerkning.22 gor det muligt at haeve armen og teleskoparmen, samt at
traekke teleskoparmen ud og ind.

NB: Dette styrehandtag er med trinlgs styring, som giver mulighed for en meget ngjagtig
styring af kurven. Styringen skal udferes smidigt og uden pludselige ryk.

HAVNING AF ARMEN OG TELESKOPARMEN
- Skub styrehandtaget op ad.

SANKNING AF ARMEN OG TELESKOPARMEN
- Trek styrehandtaget ned ad.

UDTRAK AF TELESKOPARMEN

- Skub styrehandtaget mod venstre
INDTRAK AF TELESKOPARMEN
Skub styrehandtaget mod hgijre.
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23 - STYREHANDTAG TIL FREM- OG TILBAGEBEV/AGELSE AF LIFTEN

- Styrehdndtaget, afmaerkning 23, gor det muligt at flytte liften.

- Det er ngdvendigt at trykke pa ldsen A, samt pa dedmandspedalen (se afmaerkning 46) for at
kunne udfere beveaegelser fra styrepanelet i kurven.

- Nar pedalen eller Idsen A slippes, kan der ikke foretages nogen som helst styring.

NB : Dette styrehandtag er med trinlgs styring, som giver mulighed for en meget ngjagtig
styring af kurven. Styringen skal udfgres smidigt og uden pludselige ryk.

FREMKO@RSEL

- Skub styrehandtaget frem ad.
TILBAGEK@RSEL

- Skub styrehandtaget frem ad. .
RETNING MOD H@JRE

- Skub styrehandtaget frem ad.
RETNING MOD VENSTRE

- Tryk pa knap G.

Nar der udfores en rotation af tarn/armstrukturen pa mere end 90° i forhold til
understellet, er der overensstemmelse mellem bevaegelsesretningen vist med
A pilene pa understellet, og de pile som sidder pa styrepanelet i kurven (hvide og
sorte pile). Brug altid pilene pa maskinens understel til at kende korselsretningen.

24 - LED LAMPE FORVARMNING

Denne LED lampe teender, nar maskinen geres stremferende:

- enten ved at dreje teendingsngglen pa tarnet (tid identisk med pindegrafens udvikling pa
skaermen).

- enten ved at foretage et reset af ngdstoppet pa styrepanelet i liftens kurv.

Vent med at aktivere startknappen, til kontrollampen slukker.

25 - LED LAMPE, TARNRETNING OVER 90°

Denne orange LED lampe teender, nar teleskoparmen nar ud over liftens midterakse og befinder
sig i den grd zone. Det tilrddes at konstatere liftens karselsretning ved at se pa de sorte og hvide
pile pd understellet (se KAPITEL 1 - §: SIKKERHEDSMARKATER).

Denne LED lampe viser, at kurvens bevaegelsesretning er modsat understellets
korselsretning.

Pamindelse: hvid pil = fremkersel.
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26 - STYREKNAP TIL BLOKERING AF DIFFERENTIALE

NB : Denne styring skal benyttes samtidig med bevaegelsen.
Differentialeblokeringen ger, at de 2 drivhjul i bag drejer med samme hastighed.

- For at ggre brug af denne tryk pa knappen 26, og for at stoppe brugen igen, slip knappen, og
foretag en standsning af bevaegelsen.

- Det er bedst at benytte differentialeblokeringen med de to hjul pa linje med maskinen.

%

B

27 - STYREKNAP LYDSIGNAL

- Nar der trykkes pa knappen 27, gar lydalarmen 17 i gang.

28 - KONTROLLAMPE FOR LAVT BRANDSTOFNIVEAU

- Denne kontrollampe giver sig til at lyse, nar breendstofniveauet er lavt, og brummeren i kurven
bliver aktiveret:
- 1. alarmniveau: 3 bip hvert 10. minut (eller ca. 5 t)
« 2. alarmniveau: 3 bip hvert minut (eller ca. 3 t)
« 3.alarmniveau: 3 bip hvert 10.sekund (eller ca. 2 t) og blokering af haevebevaegelserne
efter 5 sekunders aktivering.

29 - LED LAMPE FOR MASKINFEJL

- Denne lampe teender, og der lyder en kort periodisk alarm, ndr der opstar en storre fejl (se
afsnittet SKARMVISNING - beskrivelse af siderne).
- Seet liften ud af funktion med det samme.
- Se hvilken fejlkode, der bliver vist pa tarnets skaerm.
- Typer af storre fejl:
* Motorolie tryk
* Vandtemperatur motor
* Forstyrrelse i overlastfolerne
* Forstyrrelse i pendularmens vandretsfolere
* Forstyrrelse i folerne pa armens hjgrne.
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30 - Lep LAmPE “ovERLAST”

- | tilfelde af overlast i kurven i zone 240 kg eller 350 kg vil denne LED lampe blinke, og
brummeren 47 vil lyde uafbrudt (se kapitel: “SIKKERHED").

31 - Lep LAmPE 240 KG ZONE OG LAST

Diagramzone 350 Kg Diagramzone 240 Kg
Last <240 Kg Ikke aktiv Periodisk
Last > 240 Kg Periodisk Aktiv uafbrudt

32 A-Lep “HeLDNING”

- Nar liften har naet den maksimalt tilladte haeldning, vil LED lampen blinke, og brummeren
46 pa kurvens styrepanel vil lyde periodisk. De "forveerrende” bevaegelser er forbudt af
sikkerhedsmaessige hensyn (se kapitel: “SIKKERHED").

32 B - ANVENDELSE | HELDNING

- Denne knap giver mulighed for at ophaeve bevaegelsesforbuddene, nar liften befinder sig i
haeldning. (se kapitlet “SIKKERHED")

A Benyttes liften i haeldning, er der risiko for at miste stabiliteten. Overlast i kurven
forbliver trods alt aktiveret.

33 - Nappumpe

- Denne knap ger det muligt at udfere alle beveaegelser fra kurven og at fere kurven ned pa
jorden i tilfelde af funktionssvigt. (se kapitlet “REDNINGSPROCEDURE").

A Ma kun benyttes i tilfeelde af funktionssvigt af motoren eller det elektriske system.

A Kontrollér ladningen af motorens batteri. Det skal veere ladet op, ellers kan
ngdpumpen ikke aktiveres.
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34 - STARTKNAP

- Vent til kontrollampen “forvarmer” slukker, og tryk derefter pa knap 26 for at starte liften fra
styrepanelet i kurven.

35 - VLG AF RETNINGSFUNKTION 0G LED LAMPE FOR ANBRINGELSE AF BROERNE PA LINJE

Denne kontakt har tre positioner.

POSITION P1
- Veelger "Krabbe” funktionen (sideleens keorsel).

POSITION P2
- Veelger funktionen “2 hjul”.

POSITION P3
- Veelger funktionen "4 styrehjul”.| denne konfiguration er kun felgende beveegelseshastigheder
mulige: Skildpadde (lav hastighed) eller Rampe (lav hastighed pa fuld kraft).

35A FORHJUL PA LINJE
- Denne kontrollampe teender, nar forhjulene befinder sig korrekt pa linje med maskinens akse.

35B BAGHJUL PA LINJE
- Denne kontrollampe taender, nar baghjulene befinder sig korrekt pa linje med maskinens akse.

36 - FUNKTIONEN X-Y KONTROL

Denne styring skal aktiveres samtidig med styrehandtagets funktioner, afmaerkning 22.

Funktion X:
- Et tryk pa XY-Control knappen samtidig med en ud- eller indtraekning af teleskoparmen gor
det muligt at opretholde kurven i samme vandrette position i lobet af bevaegelsen.

FunktionY:

- Et tryk pa XY-Control knappen samtidig med en haeve- eller seenkebevaegelse gor det muligt at
opretholde kurven i samme lodrette position i lobet af bevaegelsen.
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37 - LED LAMPE FOR PENDULARMENS NULFUNKTION

Denne LED lampe taender, ndr Kurv-Pendularm befinder sig i de rede zoner pa maerkatet anbragt
pa pendularmens led (se KAPITEL 1 - §: SIKKERHEDSMARKATER).

- Ret pendularmen op i vandret position ved at trykke pa knap 38.

38 - STYRING AF PENDULARMENS NULPOSITION

Denne kontakt gor det muligt at rette pendularm aggregatet op i vandret position automatisk,
nar Kurv-Pendularm befinder sig i de rede zoner pa maerkatet anbragt pa pendularmens led (se
KAPITEL 1 - §: SIKKERHEDSMARKATER).

- Automatisk stop pa“0"

39 - KURVENS HALDNING

Denne kontakt ger det muligt at haeve eller seenke kurven og kan bruges til manuel rettelse af
kurvens vandrette position

HAVNING AF KURVEN
- Skub kontakten op ad.

SANKNING AF KURVEN
- Traek kontakten ned ad.

Kun funktionen til haeldning af kurven er ikke aktiv, sa leenge pendularm aggregatet ikke
befinder sig i den grenne zone.

40 - GENERATOR SOM TILVALG

Denne kontakt ger det muligt at aktivere eller stoppe generator optionen.

Der ma ikke tilsluttes elektriske apparater, som ikke er forsynet med en afbryder.
Nar der teendes for en generator, kan der opsta spaendingstoppe.
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41 - Napstop

- Med denne afbryder kan alle maskines bevaegelser afbrydes i tilfaelde af funktionsforstyrrelser
eller fare.

- Tryk pa knappen for at afbryde bevaegelserne.

- Drej knappen en kvart omgang til hgjre for at slukke igen (afbryderen vender automatisk
tilbage pa sin oprindelige position igen).

A I alle tilfeelde har denne styring prioritet, selv nar bevaegelserne udferes fra nod-
og vedligeholdelsesposten pa tarnet.

A Nodstopknappen ma ikke bruges til blot at standse liften. Ellers skal der foretages

reset igen med det samme, for der kan ikke udfgres nogen styring fra styrepanelet
pa tarnet.

42 - VALGKONTAKT KORSELSHASTIGHED

- Denne kontakt har tre positioner.

POSITION 1 : SKILDPADDE (LAV HASTIGHED)

POSITION 2 : RAMPE (LAV HASTIGHED PA FULD KRAFT) Benyttes kun, nar der skal kgres op over
en rampe med stor stigning.

POSITION 3 : HARE (H@J HASTIGHED), kun med vaelgeren til retningsfunktion, afmaerkning 35,
i "krabbe position” eller i "position 2 styrehjul”.

NB : Hvis der foretages et valg i position 3 (hare hastighed), og maskinen er i funktion 4
styrehjul, vil den automatisk stille over pa position 2 (rampe hastighed).

A I Hare funktion (position 3), skal tarnet befinde sig pa linje med maskinen.

43 - KurvROTATION

- Med denne kontakt udfgres rotation af kurven til hgjre og venstre.

ROTATION TIL H@JRE
- Skub kontakten mod hgjre.

ROTATION TIL VENSTRE
- Skub kontakten mod venstre.

44 - Up- 0G INDTRAK AF TELESKOPARMEN

- Med denne kontakt traeekkes den teleskopiske pendularm ud og ind.

UDTRAK AF DEN TELESKOPISKE PENDULARM
- Skub kontakten mod venstre.

UDTRAK AF DEN TELESKOPISKE PENDULARM
- Treek kontakten mod hgijre.
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45 - «D@DMANDSPEDALY

- Denne pedal er fastgjort til kurvens bund.
- Det er ngdvendigt at trykke pad denne pedal for at kunne udfere bevaegelser fra styrepanelet

i kurven.

- Nar pedalen slippes, kan der ikke udfgres nogen som helst styring.

46 - BRumMER

N TT

/i

I7

I

=7

- Denne brummer aktiveres, nar maskinen har ndet den maksimalt tilladte heaeldning eller er i

overlast, samt nar der skal informeres om tilstedevaerelse af visse fejl.

- Periodisk: maskine i haeldning.
- Uafbrudt: maskine i overlast.
- Forskellige fejl.

47 - FASTGORINGSPUNKT FOR FANGSELER

- Disse fastgeringspunkter skal bruges til at seette fangselerne fast i, ndr brugerne befinder sig

i kurven.

48 - SIKKERHEDSRAKVARK

”\ .
S=—\
[
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R

- For at kunne stige op i kurven, er det ngdvendigt at holde reekveerket fast, sa det ikke falder

ned, nar brugeren gar op.

A Rakvaerket ma ikke fastgeres med en ring eller et reb.
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DEFINITION AF UNDERMENUERNE

Forhandlere/

Bruger .
9 udlejere
3 3
Ikoner Menu Undermenu Parametre 2 K}
> © > °
2 = R L=
> & > &
3 =1
= =
L%J Adgangskoder Sans o
Skaermindstilling: Kontrast, lysstyrke. X
Skaermindstillinger
Dato, klokkesleet X
Visu kode for programmer & materiel. X X
&, Koder
Visu historik maskinnummer pr. modul. X
Teeller ved udlejning X
1 - Under Timetaeller motor
Timetaeller motor X X
):'} 2 - Daglige timer med motoren i gang. X X
Diagnose
3-Visu Ind-/ Uddata X X
4 - Diagnose X X
5 - Historik over fejl X X
Valg af bip for kersel og bevaegelser. X X
Bruger Optioner Valg af roterende blinklys nar der teendes for . .
liften.
Blokering af teleskoparm X
Forbud mod bevaegelse fremad under arbejdet X
Generelle optioner
Forbud mod at haelde kurven under arbejdet X
Aktivering af genanbringelse af hjulene pa linje X
Fabrikant optioner Option bevaegelser under korsel X
Sprog >  Fransk X
Behandling motor X
Behandling arm X
Endestop arm X
Teleskop X
1]z
“ v “ Parametre Endestop teleskop X
Pendularm X
Tarnrotation X
Haeldning kurv X
Kurvrotation X
Parametersystem
Pendulskive X
X -Y Kontrol X
Haeldning pendularm X
Pendul teleskop X
Endestop pendul teleskop X
Behandling styring X
Hjeelpe PVG X
Position og endestop X
Vedligeholdelses hyppighed X
Visu over de naeste forventede vedligeholdelser X X
Vedligeholdelse
Vedligeholdelse Validering af udferte vedligeholdelser X
Historik Vedligeholdelse Visu over udferte vedligeholdelser X
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Forhandlere/

Bruger udlejere
3 g
Ikoner Menu Undermenu Parametre z z
2 2 2 2
S Z S Z
Visning af ikonet“ KALIBRERING” efter at have indtastet en kode.

1 - Kalibrering af motorens omdrejningshastighed X
2 - Kalibrering af styrehdndtag X
De nederste arme, maksimal havehastighed X
De nederste arme, maksimal seenkehastighed X
De gverste arme, maksimal haevehastighed X
De gverste arme, maksimal seenkehastighed X
Teleskop, maksimal udtraekshastighed X
Teleskop, maksimal indtraekshastighed X
Pendularm, maksimal haevehastighed X
3 - Kalibrering af Pendularm, maksimal saenkehastighed X
hastigheder Haeldning kurv, maksimal udtreekshastighed X
Haeldning kurv, maksimal indtraekshastighed X
Tarnrotation, maksimal hastighed H@JRE X
[ ] Tarnrotation, maksimal hastighed VENSTRE X
E' Kallbreringer Kurvrotation, maksimal hastighed H@JRE X
Kurvrotation, maksimal hastighed VENSTRE X

Korsel ved arbejde maksimal hastighed FOR X

Korsel ved arbejde maksimal hastighed BAG X
4 - Kalibrering af teleskop X
5 - Kalibrering overlast 240 kg X
6 — Kalibrering overlast 350 kg X
7 - Kalibrering armens hjerne X
8 - Kalibrering af pendularmens haeldning X
9 - Kalibrering generator X
10 - Hydraulik indstilling X
Lagring af maskinparametre X
11 - Styring af parametre Pamindelse af maskinparametre X
Tilbage til fabriksindstillingens veerdier X
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ANVENDELSE AF LIFTEN

TRANSPORTPOSITION

TILBAGEK@RSEL

Lc

FREMK@RSEL

INDEN LIFTEN STARTES

- Kontrollér disse olie- og vaeskeniveauer:

- Motorolie
« Olie i hydrauliktank
- Kolevaeske

START AF LIFTEN

- Drej teendingsngglen afmaerkning 1 over pa position 2 for at skabe elektrisk kontakt (Fig. B).

- Tryk pa knappen, afmaerkning 2, for at kunne starte den termiske motor (Fig. B).

A Teendingen ma ikke aktiveres i mere end 30 sekunder, og der skal foretages forvarmning mellem forsgg, som ikke lykkes.

- Slip knappen igen, sa snart motoren er gaet i gang, og lad den ga i tomgang.

A Forseg aldrig at skubbe eller traekke liften, for at fa den til at starte. Det kan forarsage

alvorlige beskadigelser pa transmissionen.
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K@RsEL 1 TRANSPORT- / ARBEJDSPOSITION

- Inden maskinen flyttes og anvendes, skal blokeringen af tarnet fjernes, afmaerkning 14 (se Fig. A).

- Liften har to forskellige karepositioner: transport position (Fig. D) og arbejdsposition (Fig. E)
(fremkearselsretning (Fig. C).

- Transportposition: liftens arme befinder sig i lav position, og pendularmen kan haeves
maksimalt (Fig. D). Denne position ger det muligt at kere med hgj hastighed og at bevaege sig
over maskinens haldningsgraense (Se kapitlet: KARAKTERISTIKKER).

- Arbejdsposition: Liftens arme er haevet og / eller teleskoparmen er trukket ud. | denne
position foretages kersel med lav hastighed, og sikringerne for hzeldning og overlast er i
funktion (Fig. E).

NB : Den specielle rampehastighed skal benyttes (fuld kraft - hastighed begreenset til 2 km/t) til at
kare op over en stejl stigning eller at kare pd et meget ujaevnt terraen. Det kan vaere meget
praktisk, f.eks. ndr det bliver nadvendigt at kare op ad en rampe for at anbringe liften pd
ladet af en lastvogn.

| arbejdsposition er al kersel pa ujeevnt terreen, ustabil grund eller skraninger over
den tilladte hzeldning, (se kapitel: KARAKTERISTIKKER), som kan fa liften til at
veelte eller bringe den ud af balance, FORBUDT.

(hgj hastighed).

Inden der kores med liften, skal det sikres, at tarnet befinder sig i den rigtige
retning i forhold til understellet, dvs. i kerselsretningen (sort og hvid pil).

A Tarnet skal befinde sig pa linje med liften, nar der foretages en bevaegelse i hare hastighed

I tilfeelde af stejl skraning: Der ma ikke veere nogen last i kurven.
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ANBRINGELSE PA ARBEJDSSTEDET OG HAVNING

- Liften er beregnet til at arbejde pa flad og vandret grund. Det er vigtigt, at der er fri plads, der hvor liften skal arbejde.

- Transportér liften hen pa arbejdsstedet.
- Om ngdvendigt lzesses materiel (anbring dette, sa det ikke generer brugeren, og sa det undgas, at noget falder ned).
- Ga op i kurven.

A Det er obligatorisk at benytte sikkerhedshjelm og fangsele.
- Tryk pa “Dedmandspedalen’, og begynd at mangvrere, sa kurven placeres i arbejdszonen.

NB : Ndr liften er haevet op over understellet, vil beveegelsen automatisk stille over pa lav hastighed.
Det er kun pendularmen, som kan haeves helt i transporthastighed.

Nar der foretages mangvrer med liften (Haevning, rotation osv.), skal man se sig omkring og over én. Veer szerlig opmaerksom
pa elektriske ledninger og alle genstande, der kan befinde sig i det omrade, liften arbejder.

Blivbekendt med instrumenterne pa ngd- og vedligeholdelsesposten nede, samti kurven, som beskrevet pa de foregaende
sider, og specielt de advarsler, der specificerer risikoerne ved at udfgre visse mangvrer.

SIKKERHED

- Nar liften befinder sig i overlast, lyder brummeren uafbrudt, og alle bevaegelser blokeres.
« Nar liften befinder sig i overlast, lyder brummeren uafbrudt, og alle bevaegelser blokeres.

SANKNING

- Nar arbejdet er faerdigt: Traek teleskoparmen ind, og seenk derefter armene, sa liften kommer i transportposition.

A Pas pa de personer, som befinder sig pa jorden, nar liften seenkes

STOP AF LIFTEN

- Nér liften ikke benyttes, skal stramforsyningen afbrydes ved at stille kontaktn@glen pa nul (se afmaerkning 1 - kontaktnagle).
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L/&SNING / AFLASNING AF LIFTEN

Undersgg, om sikkerhedsinstrukserne for transportladet overholdes, inden liften

lesses, og serg for, at chauffgren af transportmidlet er informeret om liftens
A malkarakteristikker og veegt

(Se kapitlet: KARAKTERISTIKKER).

- Nar liften laesses pa et lad, skal den befinde sig i transportposition:

« Arm i lav position

- Teleskop trukket ind

+ Det er muligt at haeve pendularmen, for at den ikke rorer ved jorden, men det frarades
at foretage en bevaegelse med kurven lgftet for hgjt. Hold den i en sa lav position
som muligt under mangvrerne: fare for fald eller sted (se kapitel 1 - Instrukser og
sikkerhedsregler - § kareinstrukser).

- Blokér tarnrotationen ved at benytte blokeringsstiften, afmaerkning 14 (Fig. A). [ B |

« Brug “Rampe” hastigheden.

Vaer sikker pa, at ladet har de tilstraekkelige mal og den kraevede bzereevne til at
A transportere liften. Kontrollér ogsa ladets tilladte kontakttryk til jorden i forhold

til liften. I
Der er risiko for, at liften mister sin vedhaeftningskraft (og derved glider eller A
skrider), nar der keores op eller ned af leesseramper, hvis disse er vade, mudrede @

eller fugtige. Derfor er det ngdvendigt at sikre sig ved at szette et hejseveerk i
maskinens fastggringspunkter.

Laesning

- Seet laesseramperne pa ladet, sa der opnas den mindst mulige vinkel til at kgre liften op (Fig. B).
- Blokér hjulene pa transportladet, afmaerkning 49 (Fig. B).

Serg for at tilpasse liftens karselshastighed ved at kontrollere hastigheden med
karekontrollen.

FREMGANGSMADE TIL AT TRAKKE LIFTEN HELT SAMMEN (FiG. D)

- Etape 1: Haev armen og teleskopet med den forskudte styring (Fig. C)*.

- Etape 2: Aktivér bevaegelsen til at halde kurven, sa den foldes ind under armen.

- Etape 3: Aktivér bevaegelsen til at halde pendularmen, sa det hele foldes ind under
teleskoparmen.

A Pas pa ikke at stede kurven under udskydearmen.

- Etape 4: Seenk teleskoparmen ned til det nederste endestop.

A Pas pa ikke at stode kurven mod jorden.

* Ikke kontraktbundet billede 3 &
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FASTSPANDING AF LIFTEN

- Seet stopklodserne fast pa ladet foran og bagved hvert af liftens daek, afmaerkning 50 (Fig. D).

- Seet ogsa stopklodserne fast pa ladet pa ud- og indvendig side af hvert daek, afmaerkning 51 (Fig,
E).

- Spaend liften fast pa transportladet med tilstraekkeligt staerke reb, afmaerkning 52 (Fig. D), i for som
i bag, ved at fare rebene gennem hejseringene pa understellet (Fig. D).

- Der ma ikke saettes remme omkring kurven (Fig. F).

S D Y

© © o]
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REDNINGSPROCEDURE

- Dette afsnit beskriver de procedurer, som skal falges, samt de styringer, der skal benyttes, i tilfelde af at der opstar et problem (liften far
et funktionssvigt, eller en person er blokeret i kurven), nar liften er i funktion.

- Ved overhaendelse af maskinen, og herefter med jeevne mellemrum, skal operateren og alle andre personer, hvis ansvar er centreret
omkring aktiviteter i kontakt med maskinen, lzese og forsta denne procedures forlgb.

| TILF/ELDE AF AT BRUGEREN FAR ET ILDEBEFINDENDE — VIGTIGSTE FORANSTALTNING

A
- Hvis brugeren skulle fa et ildebefindende, eller pludselig blev ude af stand til at mangvrere ®/
maskinen, kan personen pa jorden overtage styringen af liften. %
- Folg nedenstaende instrukser.
- Stil kontakten 3 (Fig. A) pa position A, og hold den pa plads, sa styringen af liftens bevaegelser
kan overtages.
- For liften ned ved at benytte styrepanelet pa tarnet.

A Pas pa ikke at ramme bygninger eller genstande, som befinder sig under liften.

| TILF/ELDE AF UHELD ELLER FUNKTIONSSVIGT - N@DFORANSTALTNING

STROMSVIGT

- Nar der sker et uheld eller et funktionssvigt, som ger det umuligt at bruge de elektriske
styrebokse, har maskinen specielle systemer, der gor det muligt at udfere alle liftens bevaegelser
med manuel styring.

- Luk den hgjre skaerm pa tarnet op, og find elementerne til styring og manuel problemlgsning
(Se Fig. C):

« Afmaerkning 19: ngdpumpe knappen

« Afmaerkning 53: styringerne til manuel problemlgsning pa proportional fordeleren,
« Afmaerkning 54: ngdventilen pa fordeleren,

- Afmaerkning 55: styrehandtaget til manuel problemlasning.

- Manuel problemlgsning fra fordeleren, afmeerkning 53 (Fig. B og E):
- Tag fatihandtaget, afmaerkning 55 (Fig. B), og stil det pa et af elementerne pa proportional
fordeleren (Fig. D), afhaengigt af den gnskede bevaegelse (Se Fig. E).
« For at udfere en bevaegelse som manuel problemlgsning tryk pa knappen, afmaerkning
19 (Fig. C), for at aktivere nedpumpen, og tryk samtidig handtaget, afmaerkning 55 (Fig. D)
opad eller nedad alt efter den enskede bevaegelse (Fig. E).

N.B.:se maerkatet Fig. Eforatfa kendskab til de forskellige manuelle problemlgsningsbevaegelser
pa den proportionale fordeler.

- Manuel problemlgsning fra sikkerhedsventilen, afmaerkning 54 (Fig. B):

« For at sikre en manuel saenkning af armen og teleskoparmen med udligning af kurven
skal ngdventilen, afmaerkning 54, treekkes ud, og samtidig skal der trykkes pa knappen,
som aktiverer nedpumpen, afmaerkning 19 (Fig. C), i 5 sekunder, hvilket vil igangseette en
selvforsyning af systemet, og slip derefter knappen igen samtidig med at ngdventilen,
afmaerkning 54, holdes trukket ud.

A Imens disse operationer foretages, styrer systemet ikke laengere:
- Haeldningssikringen.
- Overlast i kurv.

N.B.:se maerkatet Fig.F foratfa kendskab til de forskellige manuelle problemlgsningsbevaegelser
for arm, teleskop og udligning pa den proportionale fordeler.
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PROBLEML@SNING UDF@RT FRA KURVEN

- Tryk pa knappen, afmaerkning 33 (Fig. D) for at aktivere ngdpumpen, og benyt samtidig
styringerne i kurven (Se kapitlet "KONTROL- OG STYREINSTRUMENTER” — del B “STYREPANEL
I LIFTEN")

A Ma kun benyttes til at seenke kurven ned pa jorden igen i tilfaelde af motorsvigt.
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RESERVEDELE OG MANITOU ORIGINALUDSTYR

TIL VEDLIGEHOLDELSE AF LIFTENE MA DER KUN BENYTTES ORIGINALRESERVEDELE FRA MANITOU.

VED AT TILLADE BRUG AF RESERVEDELE, SOM IKKE ER ORIGINALRESERVEDELE FRA MANITOU,

RISIKERER DU
- At blive juridisk ansvarlig i tilfeelde af uheld,

- Teknisk set at fordrsage funktionsfejl eller at afkorte liftens levetid.

BRUG AF FORFALSKEDE RESERVEDELE ELLER KOMPONENTER, SOM IKKE ER GODKENDT AF FABRIKANTEN,

OPHAVER DEN KONTRAKTMASSIGE GARANTI.

VED AT BRUGE ORIGINALRESERVEDELE FRA MANITOU TIL VEDLIGEHOLDELSES OPERATIONERNE,

DU NYDER
GODT AF EN
KNOWHOW
Gennem sit forhandlernet, yder MANITOU brugeren,

- Knowhow og kompetence.

- Kvalitetsgaranti for udfert arbejde.

- Brug af originalreservedele.

- Hjeelp til forebyggende vedligeholdelse.
- Effektiv hjeelp til diagnostik.

- Forbedringer pa grundlag af erfaring.

- Uddannelse af driftspersonalet.

- Det er kun MANITOU netveerket, som kender liftens detaljerede konstruktion, og har dermed de bedste tekniske
forudsaetninger for at sikre vedligeholdelse af maskinen.

ORIGINALRESERVEDELENE FORHANDLES UDELUKKENDE AF MANITOU
OG NETVARKET AF FORHANDLERE.
Listen over forhandlere kan fas pa MANITOUs hjemmeside www.manitou.com
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KONTROLLISTE VED IBRUGTAGNING

0=God 1=Manglende 2=Forkert
100 FORBRANDINGSMOTOR 108 EKSTRAUDSTYR
01 | Luftfilter 01 | Tilpasning til maskinen
02 | Breendstoftank 02 | Hydrauliske tilslutninger
03 | Breendstofslanger - Filter 109 KABINE / BESKYTTER / ELEKTRISK KREDSL@B
04 | Indsprgjtnings- eller karbureringssystem 01| Seede
05 | Keler og kelesystem 02 | Instrumentbrzet og radio
06 | Drivremme 03 | Lyd- og synsmaessig alarm / sikkerhedssystem
07 | Kglerslanger 04 | Varme / klimatisering
101 TRANSMISSION 05 | Vinduesvisker / Vindspejlsvasker
01| Omstyringssystem 06 | Kgrealarm
02 | Gearstyring 07 | Bakkealarm
03 | Afbryde pedal 08 | Lys til vejkarsel
04 | Tilkobling 09 | Ekstra lys
102 BROER / AKSLER / OVERF@RINGSKASSE 10 | Roterende blinklys
01 | Funktion og teethed 11 | Batteri
02 | Indstilling af endestop 110 HJUL
103 HYDRAULISK / HYDROSTATISK KREDSL@B 01 | Feelge
01 | Tank 02 | Daek / Tryk
02 | Pumper og tilslutninger 111 SKRUER
03 | Spaending af tilslutningerne 112 UNDERSTEL OG KARROSSERI
04 | Cylinder(e) til haevning 113 MALING
05 | Cylinder(e) til vipning 114 GENEREL FUNKTION
06 | Cylinder(e) ekstraudstyr 115 INSTRUKTIONSBOG
) til teleskop(er) 116 KUNDEINSTRUKSER

08 | Cylinder(ere) til udligning

(

(
07 | Cylinder(e

(

(

09 | Cylinder(e) til styring

10 | Fordeler

11 | Trykudligningsventil

104 BREMSEKREDSL@B

01 | Bremsen og parkeringsbremsens funktion

02 | Bremsevaeske stand

105 OLIE- OG FEDTSM@RING

106 ARM SYSTEM / MANISCOPIC / MANIACCES

01| Bom og teleskop(er)

02 | Glideskinne

03 | Ledforbindelser

04 | Monteringsophaeng

05 | Gafler

107 BOM SYSTEMET

01 | Faste og mobile steenger

02 | Monteringsophaeng

03 | Keeder

04 | Ruller

05 | Gafler
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FILTRERENDE ELEMENTER OG DRIVREMME

FORBRANDINGSMOTOR

OLIEFILTER TIL TERMISK MOTOR
Reference: 749613
Udskiftes: 500 H

VENTILATOR DRIVREM
Reference: 823930
Udskiftes: 500 H

PATRON TIL T@RT LUFTFILTER
Reference: 227959
Renggres: 50 H

Udskiftes: 500 H

SIKKERHEDSPATRON TIL T@RT LUFTFILTER
Reference: 227960
Udskiftes: 1000 H*

PATRON TIL BRANDSTOFFILTERET
Reference: 781909
Udskiftes: 500 H

*: Denne hyppighed er vejledende (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE: VEDLIGEHOLDELSESOVERSIGT) til renggring og udskiftning.

HYDRAULIK

S
4

PATRON TIL OLIEFILTERET PA DEN HYDROSTATISKE
TRANSMISSION

Reference : 518250

Udskiftes : 500 H

SUGEKURV | HYDRAULIKOLIETANKEN
Reference : 19910
Renggres : 1000 H

PATRON TIL HYDRAULIKOLIEFILTERET PA
HJALPEHYDRAULIKKEN

Reference : 518251

Udskiftes : 500 H

PAFYLDNINGSSI | HYDRAULIKTANKEN
Reference : 832750
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SIKKERHEDSELEMENTER

ELEKTRISK

'i

OVERLAST FGLER
Reference : 833434

HALDNINGSF@LER
Reference : 832816

F@LER MED RULLE FORBRIST AF TELESKOPKADEN
Reference : 833440

D@DMANDSPEDAL
Reference : 831136

INDUKTIV F@LER TELESKOPBEN
Reference : 833436

HJ@RNEFGLER PA NEDERSTE ARM
Reference : 831471

INDUKTIV F@LER TARNROTATION
Reference : 833439

HJZRNEFGLER PENDULARM
Reference : 831430

INDUKTIV F@LER LASTDIAGRAM
Reference : 833438

MAGNETISK F@LER TELESKOPARM
Reference : 833435

MAGNETISK F@LER TELESKOPARM
Reference : 833439
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SM@REMIDLER OG BRANDSTOF

BRUG DE ANBEFALEDE SM@REMIDLER OG DET ANBEFALEDE BRANDSTOF:
A -Til genopfyldning kan olierne risikere ikke at veere blandbare.
- MANITOU olierne er fuldstendigt egnede til olieskift.

DIAGNOSTISK ANALYSE AF OLIERNE

Foreligger der en vedligeholdelses- og reparationskontrakt med forhandleren, kan denne bede om en diagnostisk analyse af motor- og

transmissionsolierne, alt efter hvor meget liften benyttes.

(*) DET ANBEFALEDE BRANDSTOFS KARAKTERISTIKKER

For at opna den bedste ydelse af den termiske motor skal der benyttes braendstof af kvalitet.

- Diesel braendstoffer
« CE-NR.: 269-822-7

+ REACH registreringsnummer: 01-2119484664-27

« CAS - NR.: 68334-30-5

FORBRANDINGSMOTOR
ELEMENTER SOM SKAL SM@RES KAPACITET ANBEFALING EMBALLAGE REFERENCE
5] 661706
. 201 582357
FORBRANDINGSMOTOR 9,5 Liter QA:ENESVL/J 4”S°t°r°"e 55| 582358
2091 582359
10001 490205
Kalervaeske 21 254002
K@LEKREDSL@B oliter [ e - 259 5] 788246
y 201 788247
BRANDSTOFTANK 78 Liter Diesel (¥)
TRANSMISSION
ELEMENTER SOM SKAL SM@RES ANBEFALING EMBALLAGE REFERENCE
o 51 545976
OVERF@RINGSKASSE ?F"; til BROTRACTELF 201 582391
200 894 257
400 g 161589
. 1kg 720683
KARDANTRANSMISSION mﬁﬁmﬁgg'n '\é'f/:!\\"TOU 5kg 554974
20kg 499233
50 kg 489670
HYDRAULIK
ELEMENTER SOM SKAL SM@RES KAPACITET ANBEFALING EMBALLAGE REFERENCE
5 545500
. MANITOU Hydraulikolie 201 582297
HYDRAULIKOLIETANK 94Liter | \cove a | 46108
200 546109
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HAVESTRUKTUR

ELEMENTER SOM SKAL SM@RES | KAPACITET ANBEFALING EMBALLAGE REFERENCE
GENEREL SM@RING
Smgremiddel MANITOU Hgj Patron
Ydelse 4009 479330
SM@RING AF L@BEBANERNE PA TARNETS DREJEKRANS
P SM@RING AF TANDERNE PA .
SM@RING AF TANDERNE PA TARNETS DREJEKRANS TARNETS DREJEKRANS Spraydase 744802
MANITOU olie til mekanisk 220|| gzz;:;
REDUKTIONSGEAR PA TARNETS GEARMOTOR 3 Liter transmission til broer og kasser
SAESOW90 551 546221
2091 546220
FORAKSEL
ELEMENTER SOM SKAL SM@RES KAPACITET ANBEFALING EMBALLAGE REFERENCE
51 545976
Olie til bro TRACTELF 201 582391
DIFFERENTIALE FORAKSEL SF3 209 | 894257
1000 720149
o Olie SHELL 201 661950
REDUKTIONSGEAR PA FORHJULENE SPIRAX A 90 209 | 662000
BAGAKSEL
ELEMENTER SOM SKAL SM@RES KAPACITET ANBEFALING EMBALLAGE REFERENCE
51 545976
Olie til bro TRACTELF 201 582391
DIFFERENTIALE BAGAKSEL SF3 2091 894257
1000 | 720149
< Olie SHELL 201 661950
REDUKTIONSGEAR PA BAGHJULENE SPIRAX A 90 209 | 662000
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VEDLIGEHOLDELSESOVERSIGT 260 TJ - 280 TJ

(1): EFTERSYN OBLIGATORISK EFTER 500 DRIFTSTIMER ELLER HVER 6. MANED
Dette eftersyn er obligatorisk efter de forste ca. 500 driftstimer eller 6 maneder efter ibrugtagning af maskinen (nar den forste tidsfrist af de to er naet)

(2): Den motorolie og oliefilter skal udskiftes efter de farste 50 timers drift og derefter for hver 500 timers drift.

A=INDSTILLE, C = KONTROLLERE, G = SM@RE, 2| Z ¢ Be | oEm| 3 2 g

P = RENSE FOR LUFT, R = UDSKIFTE, V = TOMME w | T38| 3 Z|g= |“E3|"&2| §|3
FORBRANDINGSMOTOR
Motorolie til termisk motor (2) 3-13/3-30 | VR C << | << | VR <K< | << | k<
Kolervaeske 3-13/3-34 C C << K< | k< | k< V/R <<
Braendstofniveau 3-13 C C << RSl ERSS ERS ERS IR<<S
Braendstofkredslgbets rar 3-15/3-36 C K< | KKK | K&K | k< | k< | P
Kelerblok 3-17 N N KK | K| ]k« kK
Patron til det terre luftfilter 3-18/3-25 R N <L R KL | &< | kK
Spaending af drivrem pa vekselstramsgenerator / ventilator / krumtapaksel | 3-17/3-243-29 C/A C C/A R <K< | K< | kK
Keglekredslgb 3-23 C C K< | | k< |k
Braendstoffilter 3-24 N N R KL | < | k&
Patron til breendstoffilteret (2) 3-24/3-25 R N R < | o< | k<
Oliefilter til termisk motor (2) 3-30 R R <KL | k< | kK
Braendstoftank 3-31 VIN <K< | kK
Sikkerhedspatron til det tgrre luftfilter 3-31 R < | k<
Gummibgsninger motor 3-33 c** K< |k«
Omdrejningshastigheder motor 3-33 Cc** <K< | kK
Ventilsaet 3-33 c c** <K< | kK
Indsprgjtningsdyser 3-35 C <<
Keler 3-35 (S <<
Vandpumpe og termostat 3-35 C** <L
Vekselstramsgenerator og taending 3-35 C** <<
Braendstoffets indsprgjtningstryk 3-35 c** <<
Turbokompressor 3-35 Cc** <<
Injektionspumpe 3-35 C** <<
TRANSMISSION
Bremsning 3-12/3-29 C C SOl IRSSS C <KL | &< | kK
Broer 3-16 G G << << << <K< | G/CH*
Spaending af kardanboltene 3-28 C C K< | &< k< |k
Tryk i det hydrostatiske transmissionskredslgb 3-33 c** K< | k&
Start pa regulering af den hydrostatiske transmission 3-33 CA* | << | k<
DAK
Hjulenes og deekkenes tilstand 3-14 C C << KK | | ko< | k<
Spaending af hjulenes mgtrikker 3-20 C** KK | &< | k< | k<
Hjul 3-37 R
HAVESTRUKTUR
Blokering af teleskoparm 3-20 C K< | | k< |k
Reduktionsgear pa tarnets gearmotor 3-21/3-28 C V/R S RSN RS
Spaending af bolte pa tarnets rotationsmotor 3-27 C K< | k< | k<
HYDRAULIK
Hydraulikolie 3-14/3-27/335 C C <L << V/R KL | KL | k<
Patron til oliefilteret i den hydrostatiske transmission 3-26 R R <K< | K< | kK
Patron til oliefilteret i hjeelpehydraulikken 3-26 R K< | k< | k<
Slangernes og kglerslangernes tilstand 3-27 C** < | k< | k<
Sugekurv i hydraulikkredslgbet 3-33 N << | k<
De hydrauliske bevaegelsers hastighed 3-33 C** < | kK
Cylindernes tilstand (utaethed, staeenger) 3-33 Cr* << <<
Hydraulikolietank 3-35 N <<
Hydraulikkredslgbenes tryk 3-35 (o <<
Hydraulikkredslgbenes flow 3-35 c* <<
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A=INDSTILLE, C = KONTROLLERE, G = SM@RE, oSl | 2lEz.|e |38 Ls2| 8
P = RENSE FOR LUFT, R = UDSKIFTE, V = TOMME m |38 5 E|g7 |TE3| &% g3
ELEKTRICITET
Tilstand af styrehandtagets baelg 3-14 C RS RS E R ER:
Batteriets elektrolytniveau 3-15 C C KK | K| ||k
Ngdpumpe 3-20 C C K< | <] k< |k
Positionsfglere pa armene 3-23 C C BRI
Haeldningsfgler 3-23 C C K< | | k| kK
Overlastfglere 3-23 C C < | <K< | << | kK
Batteriets elektrolytdensitet 3-28 C C KK | | k< |k
Koglerblokke og kablers tilstand 3-33 C C** << | kK
Folere og spoler 3-40 C XXX
FOR- OG BAGAKSEL
Differentiale olie i for- og bagaksel 3-19/3-32 C C << V/R < | ok«
Olie til for- og bagaksler 3-19/3-32 C C << VR <K< |k«
Olie i reduktionsgear pa for- og baghjul 3-20/3-32 C C <<< V/R << | kK
UNDERSTEL
Tarnets drejekrans 3-21 G G KKK | < |k
Aksler 3-22 G SRR IR
Spaending af broernes skruer pa understellet 3-23 C C KK | | |k
Spaending af skruerne pa tarnets drejekrans 3-29 C C K< | k< | k<
LIFT
Generelt eftersyn 3-12 C S R R R IR B <S IR<<
Funktionskontrol 3-12 C KK | K| k& ]k |k | k<
Maerkater pa liften 3-24 C KK | <] k< |k
Hejsning af liften 3-38 XXX
Sadan seettes liften i frihjul 3-39 XXX
Transport af liften pa et lad 3-39 XXX

(*): Hver 10. time de forste 50 driftstimer, og en sidste gang efter 250 driftstimer.

(**): Sperg forhandleren.
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A -HVER DAG ELLER HVER 10. DRIFTSTIME

AT - GENERELT EFTERSYN

KONTROLLERE

- Underseg maskinen omhyggeligt, og kontrollér, at der ikke er revner i svejsningerne, korrosion og skader pa strukturen, at der ikke
mangler skruer, eller at de er lgsnede, at der ikke er uteetheder pa hydraulikken, at styrekablet ikke er beskadiget og at el-tilslutningen
ikke har lgsnet sig".

A2 - KONTROL AF FUNKTION

KONTROLLERE

Alle funktionsforstyrrelser skal opdages inden den daglige ibrugtagning af liften. Safremt der konstateres en funktionsforstyrrelse, skal den
identificeres, og derefter settes liften ud af funktion.

A Veelg en testzone pa et fast og fladt underlag uden nogen som helst forhindringer.
Nér der foretages mangvrer med liften (Heevning, rotation osv.), skal man se sig omkring og over én. Vaer sarlig opmeerksom pa elektriske
ledninger og alle genstande, der kan befinde sig i det omrade, liften arbejder.

N@DSTOP
- Tryk pa ngdstopknapperne for styringerne nede.
> Resultat: Motoren skal stoppe, og ingen af funktionerne ma vzere aktiverede.
- Trek den rede nedstopknap ud i funktionsposition, og genstart motoren.
- Foretag testen med nedstopknappen i kurven for at opna det samme resultat.

D@DMANDSFUNKTIONER
- Uden at trykke valideringsknappen for haevning, den sakaldte dedmandsknap, veaelg en haevefunktion for liften.
> Resultat: Kurven haever sig ikke.
- Tryk pa valideringsknappen for haevning, den sakaldte dedmandsknap, og veelg en haevefunktion for liften.
> Resultat: Kurven skal haeve sig.
Udfer denne test pa haeve- og seenkefunktionerne, samt pa tarnrotationen og kerselsfunktionen for at opna det samme resultat.

LYDALARM
- Tryk pa kurvens alarmknap.
> Resultat: Lydalarmen skal hgres.

HAVE-/ SANKEFUNKTIONER

- Veelg alle haevefunktionerne, og derefter seenkefunktionerne fra styrepanelet pa tarnet (nederste arm og teleskop - pendularm - ud- og
indtraek af den teleskopiske pendularm - ud- og indtraek af teleskoparmen).
> Resultat: Kurven skal haeve sig og derefter seenke sig.

- Veelg alle haevefunktionerne, og derefter seenkefunktionerne fra styrepanelet i kurven (nederste arm og teleskop - pendularm - ud- og
indtraek af den teleskopiske pendularm - ud- og indtraek af teleskoparmen).
> Resultat: Kurven skal haeve sig og derefter seenke sig.

STYRING
N.B.: Nar der udferes funktionstester af styring og karsel, skal man vende i maskinens karselsretning.
- Fra styrepanelet i kurven vzelges styrefunktionen.

> Resultat: Styrehjulene skal dreje i den valgte retning.

K@RSEL OG BREMSNING
-Vaelg en kegrestyring.
> Resultat: Maskinen skal kere i den retning, den hvide pil anviser for fremkgarsel og den sorte pil for tilbagekersel, og stoppe, nar styringen
slippes.

K@RSELSHASTIGHED | ARBEJDSPOSITION

- Udfer en haevning af den nederste arm og teleskopet og/eller lav et udtraek af teleskopet og/eller lav et udtrek af den teleskopiske
pendularm.

- Foretag kersel.
> Det resultat, der skal opnas: Liften skal kere i arbejdshastighed.
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HALDNINGSF@LER
Til denne operation skal armene foldes ud.
- Anbring liften i en haeldningsposition over den tilladte.
> Det resultat, der skal opnas: Haeve- og udtraeksfunktionerne af telekoparmen skal vaere
blokerede. Kontrollampen for haldning lyser i kurven, og brummeren lyder periodisk i
kurven.

OVERLAST FOLER
For at udfere denne operation skal armen traeekkes sammen i transportposition.
- Placér en storre vaegt, end den der star anfert i kurven.
> Resultat: Alle bevaegelser skal vaere blokerede. Kontrollampen for overlast lyser i kurven, og
brummeren lyder uafbrudt i kurven.

A3 - MOTOROLIE STANDEN

KONTROLLERE

Anbring liften pd vandret grund med slukket motor. Lad olien lgbe ned i oliesumpen.

- Luk venstre skaerm op.

-Tag oliestandsmaleren 1 ud (Fig. A3).

- Tor oliestandsmaleren af, og kontrollér niveauet mellem de to gverste indhak, afmaerkning A
(Fig. A3).

- Fyld op med olie om ngdvendigt (Se kapitel: SM@REMIDLER) gennem pafyldningshullet 2 (Fig.
A3).

A4 - KGLERVASKE NIVEAU

KONTROLLERE

Anbring liften pd vandret grund med slukket motor, og lad motoren kgle af.
- Luk venstre skaerm op.

-Taget proppen af kaleren, afmaerkning. 1 (Fig. A4/1)

- Undersag, om kglevaesken nar op til pafyldningshullet.

Hvis kelerens prop skal tages af, skal falgende forsigtighedsregler overholdes og proppen skrues sikkert fast bagefter.
A Brug rent og koldt vand, samt frostvaeske til at fylde ngdtanken med.
Skulle der opsta en utzethed, skal forhandleren kontaktes.
Sorg for, at der ikke kan komme mudret vand eller saltvand ind i keleren.
Nedtanken ma ikke fyldes lzengere op med kolevaeske end til afmeerkningen “FULL’ (fuld).
Sorg for at skrue proppen godt fast. Hvis proppen sidder Igs eller ikke er lukket ordentligt, kan der Igbe vand ud, og motoren kan overophede.

A Tag ikke proppen af koleren, nar motoren er varm. Lasn fgrst proppen en anelse med standset motor, sa overtrykket slipper ud, og tag derefter
proppen helt af. Skulle der opsta overophedning, kan der risikere at sprojte damp ud af keleren eller af ngdtanken. Det kan forarsage alvorlig
forbreending.

A5 - BRENDSTOFNIVEAU

KONTROLLERE

Breendstoftanken holdes sa fyldt som muligt for at undga kondensation forarsaget af de
atmosfaeriske forhold.

-Tag proppen af 1 (Fig. A5).

- Fyld breendstoftanken med ren dieselolie filteret gennem en sugekurv eller en ren fnugfri klud
gennem pafyldningshullet.

Nar der fyldes braendstof pa tanken, eller den er dben, ma man aldrig ryge eller naerme sig med
aben ild. Der ma aldrig fyldes braendstof pa, mens motoren er i gang.

skal der altid benyttes en original Manitou prop med afluftningshul.

ﬁ Afluftning af braendstoftanken sker gennem pafyldningsproppen. Safremt proppen skiftes,
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A6 - HYDRAULIKOLIE STANDEN

KONTROLLERE

- Anbring liften pa vandret grund i transportposition med slukket motor.

- Olieniveauet skal na op midt pa kontrollampen 1 (Fig. A6/1 og A6/2).

- Om ngdvendigt fyldes der mere olie pa (Se kapitlet “SM@REMIDDEL") i pafyldningshullet 2 (Fig.
A6/3).

Der kan vaere en forskel pa 10-20 mm i oliestanden, afhangigt af om olien er varm eller kold.
Det tilrades at efterfylde olie, nar olien er varm.

( 370 Niveau huile )

A7 - TILSTAND AF STYREHANDTAGENES BALGE

KONTROLLERE

For at udfere denne operation skal man ga op i kurven, og motoren skal vaere standset.

- Undersgg, om styrehdndtagenes gummibzelge 1 (Fig. A7) er i god stand, ved at bevaege dem
som for at udfgre en bevaegelse.

Gummibaelgene ma ikke have spraekker eller revner, der kan skabe risiko for vandindtraeengning,

som kan forringe maskinens funktion.

A8 - HJULENES OG DAKKENES TILSTAND

KONTROLLERE

- Undersag daekkenes tilstand for at finde eventuelle snit, brist, ujeevnheder, slitage osv. pa deekkene.
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B-HVER 50. DRIFTSTIME

Udfer de operationer, der er beskrevet i det foregdende, samt de efterfglgende.

B1- BATTERIETS ELEKTROLYTNIVEAU

KONTROLLERE

Kontrollér elektrolytniveauet i hvert batterielement.
Hvis omgivelsestemperaturen er hgj, skal elektrolytniveauet kontrolleres oftere end hver 50.
driftstime.

- Lasn batteriet, afmaerkning 1 (Fig. B1/1).

- Tag propperne, afmaerkning 2 (Fig. B1/2) af elementerne.

- Niveauet skal befinde sig 1 cm over pladerne i batteriet.

- Om nedvendigt fyldes der efter med rent destilleret vand opbevaret i en beholder af glas.
- Vask og ter propperne, afmaerkning 2 (Fig. B1/2), og seet dem pa igen.

- Kontrollér kabelskoene, og kom lidt vaseline pa for at undga oxydering.

- Gor batteriet fast igen, afmaerkning 1 (Fig. B1/2).

Handtering og vedligeholdelse af et batteri kan vaere farligt. Derfor bor folgende forholdsregler
treeffes:
- Benyt beskyttelsesbriller.
A - Batteriet skal handteres vandret.
- Det er forbudt at ryge eller arbejde teet ved abenild.
- Der skal arbejdes i et tilstraekkeligt ventileret rum.

- Skulle der komme elektrolytstaenk pa huden eller i gjnene, skal der skylles med rigelige
maengder koldt vand og tilkaldes en lege.

B2 - BRENDSTOFKREDSL@BETS R@R

KONTROLLERE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor, og lad motoren kgle af.

Kontrollér braendstofkredslgbets ror efter at have standset motoren. Hvis
A braendstofforsyningsrgrene er beskadigede, kan det forarsage brand.

- Luk motorskaermen op. Luk motorkonsollen op for at fa adgang til motoren.

- Kontrollér braendstofkredslgbets forsyningsrgr samt spaenderingenes tilstand ved et eftersyn
(afmeerkning 1-Fig. B2/1 og B2/2). Hvis disse ror er beskadigede, skal de straks skiftes (udskift
alle braendstofforsyningsrer og spaenderinge mindst hvert andet ar).




B3 - BROER

BAGBRO

FORBRO

SM@RE

- Smer svingtapperne pa reduktionsgearene pa
for- og baghjul, afmaerkning 1 (Fig. B3/1, B3/3 og
B3/4) og afmaerkning. 2 (Fig. B3/2, B3/3 og B3/4) (8
smgreanordninger)

- Smer svingaksen pa forbroen, afmaerkning 3 (Fig.
B3/2, Fig. B3/5 og Fig. B3/6) (2 smgreanordninger).

- Smer kardantransmissionen for og bag,
afmaerkning 4 (Fig. B3/7).

B3/1

B3/2

FOR- OG BAGBROER

FOR- OG BAGBROER

FORBRO

B3/5

KARDAN FOR
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B4 - SPANDING AF DRIVREM PA VEKSELSTR@MSGENERATOR / VENTILATOR /
KRUMTAPAKSEL

KONTROLLERE

- Luk venstre skaerm op.

- Underseg driviemmen for tegn pa slitage eller revner, og skift den ud om ngdvendigt (se: 3 -
VEDLIGEHOLDELSE: FILTRERENDE ELEMENTER OG DRIVREMME).

- Kontrollér spaendingen mellem krumtapakselens og vekselstramsgeneratorens remskiver.

- Med et tryk med tommelfingeren (98 N) skal spaendingen, afmaerkning A (Fig. B4/1), veere pa
mellem 7 og 9 mm (Fig. B4/1).- Indstil spaendingen om ngdvendigt.

- Lgsn skruerne 1 (fig. B4/2) med to til tre gevindomgange

- Vip vekselstremsgenerator delen, sa den kraevede spaending af drivremmen opnas.

- Spaend skruerne 1 igen (fig. B4/1).

Hvis vekselstromsgeneratorens drivrem udskiftes, skal spaendingen af remmen kontrolleres igen efter
de 20 farste driftstimer.

B5 - KALERBLOK

RENG@RE

- Luk motorskaermen op.
For at undga tilsnavsning af kelerblokken skal den renggres med en trykluftstrale i retningen for
mod bag. (Fig. B5). Det er den eneste metode til at fjerne urenheder effektivt.

A Gor kolerblokken ren hver dag, nar liften benyttes i et meget stovet omrade.
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B6 - PATRONTIL DET T@RRE LUFTFILTER

RENG@RE

Hvis liften benyttes i meget stovet luft, skal vedligeholdelsen ske oftere, se kapitlet: FILTRERENDE
ELEMENTER OG DRIVREMME

- Luk venstre skaerm op.

- Find luftfilteret, afmaerkning 1 (Fig. B6/1).

- Klips laget af, afmaerkning 2 (Fig. B6/2).

- Losn filterpatronen, afmaerkning. 3 (Fig. B6/3) ved at traekke i den.

- Lad sikkerhedspatronen, afmaerkning. 4 (Fig. B6/4), blive siddende.

- Rens filterpatronen med trykluft, men kun indefra og ud.

Overhold en sikkerhedsafstand pa 30 mm mellem luftstralen og filterpatronen for at undga, at
filteret bliver revet i tu, eller der gar hul pa det. Filterpatronen ma ikke udblzeses i naerheden af
luftfilterkassen. Filterpatronen ma aldrig renggres ved at sla den mod en hard overflade. Beskyt
ojnene, mens filteret rengores.

- Gor filteret rent indvendig med en fugtig, ren og fnugfri klud.
- Undersag filterets tilstand, og udskift det om nedvendigt.
- Seet derefter filteret i igen, og seet laget pa.

ma under ingen omstaendigheder rengores. Udskift den med en ny, hvis den er snavset eller

g En tor luftfilter patron ma aldrig vaskes. Sikkerhedspatronen, som sidder inde i filterpatronen,
beskadiget.

B7 - PATRONTIL BRANDSTOFFILTERET

UDSKIFTE

- Luk venstre skaerm op.

- Gor filteret omhyggeligt rent udvendigt, ligesom
filterholderen, for at forhindre, at der treenger stov
ind i systemet.

- Luk braendstofhanen 1 (fig. B7/1) pa position OFF.

- Lgsn holderingen 2, tag beholderen 3 ud (fig. B7/2),
og rens den indvending med en pensel dyppet i ren
dieselolie.

- Smid filterpatronen 4 ud (fig. B7/2).

- Seet det hele i igen med en ny patron (se: 3 -
VEDLIGEHOLDELSE: FILTRERENDE ELEMENTER OG
DRIVREMME).
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C-HVER 250. DRIFTSTIME

C1- OLIESTAND I DIFFERENTIALE

KONTROLLERE
Anbring liften pa vandret grund med slukket motor.

- Find differentialet pa bagbroen, inde i understellet.

- Tag proppen, afmarkning 1, af (Fig. C1). Oliestanden skal lige bergre hullet.

- Fyld op med olie om nedvendigt (Se kapitel: SM@REMIDLER) gennem pafyldningshullet,
afmaerkning 2 (Fig. C1).

- Seet proppen 1 pa igen, og spaend den fast (Fig. C1).

C2 - OLIESTAND FOR- OG BAGAKSEL

KONTROLLERE
Anbring liften pa vandret grund med slukket motor.

-Tag proppen, afmaerkning 2, af (Fig. C2/1: foraksel) (Fig. C2/2: bagaksel), olien skal lige na op og
rgre ved oliestandshullet.

- Fyld op med olie om ngdvendigt (Se kapitel: SM@REMIDLER) i dbningen, afmaerkning 1 (Fig.
C2/1: foraksel) (Fig. C2/2: bagaksel).

- Seet proppen pa igen, og spaend den fast, afmaerkning 2 (Fig. C2/1: foraksel) (Fig. C2/2: bagaksel).

C3 - SPANDING AF KARDANBOLTENE

DIFFERENTIALE PA BAGBROEN

FORBRO

Qn

BAGBRO

Q72

KONTROLLERE FORBRO

- Anbring liften pd vandret grund med slukket
motor.

- Kontrollér, om de otte skruer, som sidder under
understellet, er spaendt rigtigt (fire i hver ende) 1
(Fig. C3/1) og 2 (Fig. C3/2).

- Skruernes spaendingsmoment er pd 3,7 daNm + 10
%.

BAGBRO
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C4- OLIESTANDEN | REDUKTIONSGEARENE PA FOR- OG BAGHJUL

KONTROLLERE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor.

- Kontrollér oliestanden pa hvert reduktionsgear pa for- og baghjulene.

- Anbring oliestandsproppen, afmaerkning 1 (Fig. C4) vandret.

- Tag oliestandsproppen af. Olien skal na op og rere ved hullet.

- Fyld op med olie om ngdvendigt (Se kapitel: SM@REMIDLER) i samme hul.
- Seet proppen pa igen og spaend den fast, afmaerkning 1 (Fig. C4).

- Gor det samme pa hvert reduktionsgear pa baghjulene.

C5 - SPANDING AF HJULENES M@TRIKKER

KONTROLLERE
- Kontrollér, om hjulenes motrikker er spaendt korrekt: 37 daNm = 15 %
A Hvis denne anvisning ikke overholdes, kan hjulenes pindbolte adelagges og spraenges, og hjulene kan deformeres.
C6 - N@DPUMPE
KONTROLLERE

- Stands motoren.

Undersgg, om ngdpumpen fungerer rigtigt, ved at trykke pa afbryderen, som sidder ved siden af styrepanelet pd tarnet eller i kurven.
- Udfar en bevaegelse ned ad med armen (eksempel...).

A Liften ma under ingen omstaendigheder benyttes, hvis pumpen ikke fungerer.

C7 - BLOKERING AF TELESKOPARMEN OG DEN TELESKOPISKE PENDULARM
KONTROLLERE

- Kontrollér spaendingen af de 48 meatrikker pa teleskoparmens slidsko, afmaerkning 1 (Fig. C7/1 og
C7/2), som sidder pa de fire sider af teleskoparmene.

A Overholdes denne anvisning ikke, kan slidskoene ga tabt og teleskoparmen blive beskadiget.
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(8- OLIESTANDEN | REDUKTIONSGEARET PA TARNMOTOREN

KONTROLLERE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor.

- Luk de indvendige skaerme pa tarnet op.

- Reduktionsgearet er anbragt med ventilblokken bag ud.

- Tag snofteventilen pafyldningsproppen af 1 (Fig. C8).

- Oliestanden er korrekt, nar snafteventilen er fuld af olie.

- Om ngdvendigt efterfyldes der med en sprgjte ved at fylde reduktionsgearet gennem
snofteventilens pafyldningsprop (Se skemaet side 3-8 og 3-9).

- Seet snefteventil pafyldningsproppen paigen 1 (Fig. C8).

C9 - TARNETS DREJEKRANS

SM@RE

- Lobebanerne i kuglelejerne og teenderne skal smeares for hver 250. driftstime, samt fer og efter
en lang periode ude af brug.

- Smoremiddel som skal bruges: Se kapitlet: SM@REMIDLER.

-Tag den vestre skaerm af understellet, afmaerkning 1 (se Fig. C9/1).

- Skab adgang til de 2 smgreanordninger, afmaerkning 1(Fig. C9/2), og smer drejekransen godt,
samtidig med at tarnet drejes.

- Seet den venstre skaerm pa understellet igen (se Fig. C9/1).

- Med en pensel pafgres smgremidlet pa teenderne i drejekransen og tanddrevet (Fig. C9/3).

- Smoaremiddel som skal bruges: Se kapitlet: SM@REMIDLER.
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C10- AKSLER

SM@RE
- Renger, og smer derefter folgende punkter med smaremiddel, (Se kapitlet “SM@REMIDLER"), og fjern overskydende fedt.

Tegnforklaring : AKSEL NAV KUGLELED

e LY

OO
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C11 - SPANDING AF BROERNES SKRUER PA UNDERSTELLET

KONTROLLERE

- Kontrol af skruernes spaending skal foretages senest efter 50 driftstimer. Derefter er det ngdvendigt at gentage denne kontrol hver 250.
driftstime.

- Skruernes spandingsmoment er pa 28 daNm + 10 %.

-1daN=1Kag.

C12- POSITIONSF@LERE PA ARMENE

KONTROLLERE

For at udfere denne operation skal armen traekkes sammen i transportposition.
- Foretag kersel i transporthastighed.

- Haev armen og teleskoparmen, eller traek teleskoparmen ud.

- Ker frem.

- Liften skal stilles over pa arbejdshastighed.

A Itilfelde af funktionsforstyrrelser, skal det forbydes at benytte liften. Spgrg forhandleren.

C13 - HALDNINGSF@LER

KONTROLLERE
Til denne operation skal armene foldes ud.
- Anbring liften i en haeldningsposition over den tilladte (se: 2 - BESKRIVELSE: SPECIFIKATIONER).

- Bevaegelserne udtrzek af teleskoparm og haevning af armen skal vaere blokeret (overlast kontrollampen er teendt i kurven, brummeren
lyder uafbrudt i kurven).

A I tilfelde af funktionsforstyrrelser, skal det forbydes at benytte liften. Spgrg forhandleren.

C14- OVERLASTF@LERE

KONTROLLERE

For at udfere denne operation skal armen traekkes sammen i transportposition.

- Placér en storre veegt, end den der star anfort, i kurven (se: 2 — BESKRIVELSE: SPECIFIKATIONER).

- Beveegelserne udtraek af teleskoparm og haevning af armen skal vaere blokeret (overlast kontrollampen er taendt i kurven, brummeren
lyder uafbrudt i kurven).

A Itilfeelde af funktionsforstyrrelser, skal det forbydes at benytte liften. Spgrg forhandleren.

C15 - KALEKREDSL@BETS SLANGER

KONTROLLERE

A Hvis kolekredslgbets slanger er beskadigede, eller hvis kelevaesken slipper ud, kan det forarsage en overophedning eller alvorlige forbreendinger.

- Luk motorskaermen op.

- Kontrollér kglekredslgbets slanger samt spaenderingene ved et eftersyn. Hvis disse slanger er oppustede, skal de straks skiftes (udskift alle
kolekredslgbets slanger og spaenderinge mindst hvert andet ar).
(Sperg forhandleren)
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C16 - BRANDSTOFFILTER

RENG@RE

- Anbring liften pa vandret grund med slukket motor.

- Luk venstre skaerm op.

- Luk braendstofhanen 1 (fig. C15/1) pa position OFF.

- Gor filteret omhyggeligt rent udvendigt, ligesom filterholderen, for at forhindre, at der traenger
stov ind i systemet.

- Lasn holderingen 2, tag beholderen 3 ud (fig. C15/2), og rens den indvending med en pensel
dyppet i ren dieselolie.

- Tag filterpatronen 4 ud (fig. C15/2), og kom den i dieselolie for at skylle den.

- Seet det hele pa plads igen.

- Luk braendstofhanen 1 op (fig. C15/1) pa position ON.

- Rens brandstoftilfgrselen for luft (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE: G1
— BRANDSTOFFORSYNINGSKREDSL@B).

indsprejtningsdyserne blive slidt hurtigere. For at undga det skal braendstoffilterets beholder

Hvis brendstoffet forurenes af stgv eller urenheder, vil brendstofpumpen og
A renggres med jeevne mellemrum.

C17 - SPANDING AF DRIVREM PA VEKSELSTR@MSGENERATOR / VENTILATOR /
KRUMTAPAKSEL

INDSTILLING

- Luk venstre skaerm op.

- Underseg driviemmen for tegn pa slitage eller revner, og skift den ud om ngdvendigt (se: 3 -
VEDLIGEHOLDELSE: FILTRERENDE ELEMENTER OG DRIVREMME).

- Kontrollér spaendingen mellem krumtapakselens og vekselstramsgeneratorens remskiver.

- Med et tryk med tommelfingeren (98 N) skal spaendingen, afmaerkning A (Fig. C16/1) vaere pa
mellem 7 og 9 mm (Fig. C16/1). - Indstil spaeendingen om ngdvendigt.

- Lgsn skruerne 1 (fig. C16/2) med to til tre gevindomgange

- Vip vekselstremsgenerator delen, sa den kraevede spaending af drivremmen opnas.

- Spaend skruerne 1 igen (Fig. C16/1).

A Hvis vekselstramsgeneratorens drivrem udskiftes, skal spaendingen af remmen kontrolleres igen efter
de 20 forste driftstimer.

C18 - MARKATER PA MASKINEN

KONTROLLERE

- Kontrollér, om sikkerhedsmaerkaterne er sat pa maskinen (se: 1 — SIKKERHEDSMARKATER).
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D - HVER 500. DRIFTSTIME

D1-PATRONTIL DET T@RRE LUFTFILTER

UDSKIFTES

Den luft, der bruges til forbraendingen, renses af et tart luftfilter. Derfor er det forbudt at benytte
liften, nar filteret er afmonteret eller beskadiget.

- Luk venstre skaerm op.
- Lasn klipsene 1 (Fig. D1/1), og tag laget 2 af (Fig. D1/1).
- Tag patronen 3 forsigtigt af (fig. D1/2), sa det stgver sa lidt som muligt.
- Lad sikkerhedspatronen blive siddende.
- Renger felgende dele omhyggeligt med en fugtig, ren og fnugfri klud.
- Den indvendige side af filteret og laget.
- Den indvendige side af slangen sat i filterets indgang.
- Pakningsfladerne i filteret og i laget.
- Undersag, om rertilslutningerne til den termiske motor er i god stand, samt om filterets
tilstopningsindikator er sluttet ordentlig til og er i god stand.
- Kontrollér den nye filtrerende patrons tilstand inden montering (se: 3 - VEDLIGEHOLDELSE:
FILTRERENDE ELEMENTER OG DRIVREMME).
- Seet patronen i ad filterets midterlinje, og skub patronen, samtidig med at der trykkes rundt om
pa kanten og ikke midt pa.
- Seet laget pd igen, og serg for at vende ventilen ned ad.

Hvis liften benyttes i meget stovet luft, se kapitlet: FILTRERENDE ELEMENTER OG DRIVREMME

D2 - PATRONTIL BRANDSTOFFILTERET

UDSKIFTES

- Luk venstre skaerm op.

- Gor filteret omhyggeligt rent udvendigt, ligesom
filterholderen, for at forhindre, at der treenger stov
ind i systemet.

- Luk breendstofhanen 1 (fig. D2/1) pa position OFF.

- Lgsn holderingen 2, tag beholderen 3 ud (fig. D2/2),
og rens den indvending med en pensel dyppet i ren
dieselolie.

- Smid filterpatronen 4 ud (fig. D2/2).

- Seet det hele i igen med en ny patron (se: 3 -
VEDLIGEHOLDELSE: FILTRERENDE ELEMENTER OG
DRIVREMME).

D3 - PATRONTIL BRANDSTOF FORFILTERET

UDSKIFTES

- Luk hgjre skaerm op.

- Tag spaendringene af hver ende af diesel forfilteret, og tag forfilteret ud, afmaerkning 1 (Fig. D3).
- Seet diesel forfilteret i igen med nye spaendringe.

- Undersgg, om der er diesel lekage.
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D4 - PATRONTIL OLIEFILTERET | DEN HYDROSTATISKE TRANSMISSION

UDSKIFTES

UDSKIFTNING AF OLIEFILTERPATRONEN PA DEN HYDROSTATISKE TRANSMISSION

- Stands motoren.

- Luk skaermen op i motorens side.

- Skru filterets centrale del af, afmaerkning 1 (Fig. D4).

- Tag patronen til det hydrostatiske oliefilter ud, og skift den ud med en ny patron.
- Serg for, at patronen sidder rigtigt, og seet laget pa igen.

Liften ma ikke fungere uden filterpatron, for det ville straks skade transmissionens
hydraulikkredslgb og den hydrostatiske pumpe.

RENSNING AF HYDRAULIKKREDSL@BET

- Lad motoren ga i 5 minutter uden at bruge liften.

D5 - PATRONTIL OLIEFILTERET [ HJALPEHYDRAULIKKEN

UDSKIFTES

- Med standset maskine og batteriafbryderen stillet pa OFF.

- Skru filterets centrale del af 1 (Fig. D5).

- Fjern filterpatronen, og skift den ud med en ny. (Se kapitlet “FILTRERENDE ELEMENTER").
NB: Serg for at overholde monteringsretningen.

- Seet filterets centrale del iigen 1 (Fig. D5).

Gor omgivelserne og filteret omhyggeligt rent udvendig, inden der foretages et hvilket som
helstindgreb for at forhindre al risiko for forurening af hydraulikkredslgbet.
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D6 - HYDRAULIKOLIE

T@MME - SKIFTE

- Anbring liften pa vandret grund i transportposition
med slukket motor.

UDT@MNING AF OLIEN

- Placer en balje under udtemningsproppen,
afmaerkning 1 (Fig. D6/1), og lasn spaenderingen pa
enden af slangen.

- Tag udtgmningsproppen af, afmeerkning 1 (Fig.
D6/1).

- Tag pafyldningsproppen af, afmaerkning 2 (Fig.
D6/2) for at hjeelpe olien med at Igbe ud.

RENG@RING AF SIEN

-Tag sien ud, afmaerkning 3 (Fig. D6/3), og gor den ren
med trykluft.
- Seet sien pa plads igen.

RENG@RING AF SUGEKURVEN

- Tag lemmen af, afmaerkning 4 (Fig. D6/2 og Fig.
D6/3), for at fa adgang til sugekurven, afmaerkning
5 (Fig. D6/3).

-Tag sugekurven ud, afmaerkning 5 (Fig. D6/3), og gor
den ren med trykluft.

- Seet sugekurven pa plads igen.

PAFYLDNING AF OLIE

A Der skal benyttes en helt ren balje og tragt.
Oliedunken skal tarres af oven pa, inden der fyldes olie pa.

( 370 Niveau huile )

- Seet udtemningsproppen pa igen og spaend den fast, afmaerkning 1, (Fig. D6/1).
- Fyld op med hydraulikolie (Se kapitlet “SM@REMIDLER") i pafyldningshullet, afmaerkning 2, (Fig. D6/2).
- Oliestanden skal na op til det rede punkt pa oliestandsmaleren, afmaerkning 5 (Fig.D6/4).

A Spildolien skal bortskaffes miljgvenligt.

D7 - SLANGERNES TILSTAND

KONTROLLERE

- Kontrollér slangernes umiddelbart synlige tilstand (revner). Nar de udsaettes for varmepavirkninger og UV strdler, kan deres tekniske
egenskaber blive forringet (porgsitet).

ADVARSEL MOD UTATHEDER

Hydraulikolie, som slipper ud ved hgjt tryk, kan trange ind i huden og forarsage alvorlige kvaestelser. | tilfeelde af kvaestelser forarsaget af en
A hgjttryksoliestrale, skal der straks soges lgehjzlp.

Ved mistanke om en utzthed, led ikke efter den med handerne, men foretag en kontrol med et stykke karton, efter forst at have beskyttet

haender og krop.

Af sikkerhedsmaessige hensyn skal de brugte slanger udskiftes.

D8 - SPANDING AF BOLTENE PA TARNETS ROTATIONSMOTOR

KONTROLLERE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor.

-KontrollérspaendingenafdetiM16 skruer,afmaerkning 1 (Fig. D8): Skruernes spaendingsmoment,
afmaerkning. 1 (Fig. D8) er pa 17 daN.m + 10 %.

-Kontrollérspaendingenafde4M20skruer,afmaerkning 2 (Fig. D8): Skruernes spaendingsmoment,
afmaerkning. 1 (Fig. D8) er pa 28 daN.m + 10 %.
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D9 - REDUKTIONSGEAR PA TARNETS GEARMOTOR

T@MME - SKIFTE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor.

- Luk de indvendige skaerme pa tarnet op.

- Reduktionsgearet er anbragt med ventilblokken bag ud.

- Tag pafyldningsproppen-snegfteventilen af, afmaerkning 2 (Fig. D9) for at sikre, at al olien lober
ud.

- Find udtgmningsproppen 3, som sidder pa fodpladen pa reduktionsgearblokken i hgjre side
(Fig. D9).

- Anbring en (lille) balje til at samle olien op i.

- Skru udtemningsproppen af.

A Spildolien skal bortskaffes miljgvenligt.

- Tag en lille sprogjte til at fylde reduktionsgearet med gennem sngfteventilproppen 2 (Fig. D9). Se skemaet side 3-8 og 3-9 vedrgrende
oliekapacitet. Oliestanden er korrekt, nar snefteventilen er fuld af olie.
- Seet sngfteventil-pafyldningsproppen pa igen 2 (Fig. D9).

D11 - BATTERIETS ELEKTROLYTDENSITET

KONTROLLERE
Elektrolytdensiteten varierer afhaengigt af temperaturen, men der skal opretholdes mindst 1260 ved 16 °C.
| den skraverede del (Fig. D11) er batteriet ladet normalt.
Over denne skraverede zone skal batteriet genoplades.
Densiteten ma ikke variere med mere end 0,025 enheder fra et element til et andet i batteriet.
- Luk skeermen over batteriet op.
- Kontrollér elektrolytdensiteten i hvert batterielement med en syremaler. D11
- Prov aldrig efter igen efter at have fyldt mere destilleret vand pa. Lad batteriet op igen, og vent 172—4,9,_;
1 time, inden elektrolytdensiteten kontrolleres. 1250 —
1260 4
. 1.270
Handetering og vedligeholdelse af et batteri kan veere farligt. Derfor bor fglgende forholdsregler 1'2'86 =
treffes: e
- Benyt beskyttelsesbriller. 1290 7
A - Batteriet skal handteres vandret. 1.300 —
- Det er forbudt at ryge eller arbejde tzt ved aben ild. SO N A RO AN o
. . °C 18 4100 0 10 20 30 40
- Der skal arbejdes i et tilstraekkeligt ventileret rum. °F 0 14 32 50 68 86 104
- Skulle der komme elektrolytsteenk pa huden eller i gjnene, skal der skylles med rigelige | "ot et
mangder koldt vand i 15 minutter og tilkaldes en lege.
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D12 - SPANDING AF SKRUERNE PA TARNETS DREJEKRANS

KONTROLLERE

- Kontrol af skruernes spaending skal foretages senest efter 50 driftstimer. Derefter er det
ngdvendigt at gentage denne kontrol hver 500. driftstime.
- Skruernes spandingsmoment er pa 18,4 daNm =+ 10 %.

D13 - BREMSNING

KONTROLLERE

- Kontrollér bremsesystemet ved at koble spolen 1 (Fig. D13/1 og D13/2) fra hydraulikblokken
pa understellet (fiern skaermen pa venstre side af tarnet for at fa adgang til blokken) og foretag
en korselsbevaegelse.

A Liften ma ikke kore frem.

- Nar testen er udfert, sluttes spolen til igen.

D14 - DRIVREM PA VEKSELSTR@MSGENERATOR/VENTILATOR/KRUMTAPAKSEL

- Luk venstre skaerm op.

- Lgsn skruerne 1 (Fig. D14) med to til tre gevindomgange.

- Vip vekselstremsgeneratordelen, sa drivremmen kan tages af og skiftes ud med en ny (se: 3 -
VEDLIGEHOLDELSE: FILTRERENDE ELEMENTER OG DRIVREMME).

- Regulér spaendingen mellem krumtapakselens og vekselstremsgeneratorens remskiver.

- Med et tryk med tommelfingeren pé driviemmen (98N), skal spaendingen veere mellem 7 og 9
mm (afmaerkning A-Fig. D14)

- Spaend skruerne igen 1 (Fig. D14).

A Kontrollér drivremmens spaending igen efter de 20 farste driftstimer.

3-29

UDSKIFTES

P \ \1‘ s




D15 - MOTOROLIE

T@MME - SKIFTE

D16 - OLIEFILTER TERMISK MOTOR

UDSKIFTES

- Anbring liften pa vandret grund, lad motoren ga i tomgang nogle minutter, og stands den
derefter.

UDT@MNING AF OLIEN

- Luk venstre skaerm op.

- Luk motorkonsollen op.

- Anbring en balje pa jorden.

- Tag pafyldningsproppen 2 (Fig. D16/2) helt af for at sikre, at al olien lgber ud.
- Nar olien er lgbet ud, skrues proppen pa igen.

A Spildolien skal bortskaffes miljgvenligt.

SKIFT AF FILTERET

- Afmontér motorens oliefilter 3 (Fig. D16/3), og smid det og pakningen veaek.
- Gor filterholderen ren med en ren og fnugfri klud.

- Smear den nye pakning lidt med olie.

- Seet oliefilteret i holderen igen.

A Oliefilteret ma kun skrues fast med handen, og blokeres ved at dreje det en kvart omgang med
en filternggle.

PAFYLDNING AF OLIE

- Serg for, at proppen er sat rigtigt i, og spaend den godt fast 1 (Fig. D16/1).

- Fyld op med olie (Se kapitel: SM@REMIDLER) gennem pafyldningshullet 2 (Fig. D16/2).

- Vent nogle minutter, sa al olien kan Igbe ud i oliesumpen.

- Kontrollér oliestanden med oliestandsmaleren 4 (Fig. D16/4).

- Start motoren, og lad den ga i nogle minutter.

- Underseg udtemningsproppen for eventuelle uteetheder, og kontrollér motorens oliefilter.

- Stands motoren, vent nogle minutter, og kontrollér oliestanden, der skal na op mellem de to
indhak pa oliestandsmaleren A (Fig. D16/4).

- Fyld efter, hvis det er ngdvendigt.
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E-HVER 1000. DRIFTSTIME

E1- BRANDSTOFTANK

T@MME - RENG@RE

A Det er forbudt at ryge eller neerme sig med aben ild under denne operation.

Anbring liften péd vandret grund, og sluk motoren.

- Kontroller de dele pa braendstofkredslgbet og tanken, der kan have utzetheder, ved et grundigt
syn og ved at fole pa dem.

- Opstar der uteethed, skal forhandleren sparges til rads.

A Forsag aldrig at svejse eller udfere andre operationer selv. Det kan forarsage eksplosion eller
brand.

- Placer en balje under udtemningsproppen, afmaerkning 1 og 2 (Fig. E1/1), og skru dem af.

- Lad dieselolien lgbe ud, og skyl efter med ti liter ren dieselolie gennem pafyldningshullet 2
(Fig. E1/2).

- Seet udtemningspropperne pa igen, og spaend dem fast, afmaerkning 1 og 2 (Fig. E1/1).

- Fyld braendstoftanken med ren dieselolie filteret gennem en sugekurv eller en ren fnugfri klud,
og saet pafyldningsproppen pa igen (Fig. E1/2).

N.B.: Der er to rum i dieseltanken. Det forste, som temmes via proppen, afmaerkning 1 (Fig.

E1/1), og en anden, som temmes via proppen, afmaerkning 2 (Fig. E1/1). Rum nr. to sikrer en
funktionsreserve i tilfelde af at liften benyttes pa en skraning.

E2 - PATRONTIL DET T@RRE LUFTFILTER

UDSKIFTES

- Luk venstre skaerm op.

- Tag patronen ud af det tarre luftfilter, afmaerkning 1 (Fig. E2/1) (Se § D1).

- Tag sikkerhedspatronen ud af det tgrre luftfilter, afmaerkning 2 (Fig. E2/2), og skift den ud med
enny.

- Seet det hele pa plads igen (Se § D1).




E3 - OLIETIL FOR- OG BAG BRO

T@MME - SKIFTE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor. Olien i differentialet skal vaere varm endnu.

- Placer en balje under udtemningspropperne, afmaerkning 3 (Fig. E3/1: forbro) og afmaerkning 3
(Fig. E3/2: bagbro).

-Tag oliestands- og pafyldningspropperne af, afmaerkning 1 og 2 (Fig. E3/1: forbro) (Fig. E3/2: bagbro)
for at sikre, at al olien lgber ud.

A Spildolien skal bortskaffes miljgvenligt.

- Seet udtemningspropperne pa igen, og spaend dem fast, afmaerkning 3 (Fig. E3/1: forbro) og
afmaerkning 3 (Fig. E3/2: bagbro).

- Fyld op med olie (Se kapitel: SM@REMIDLER) gennem pafyldningshullet, afmaerkning 1 (Fig.
E3/1: forbro) og afmaerkning 1 (Fig. E3/2: bagbro).

- Oliestanden er korrekt, ndr olien nar op til abningen, afmaerkning 2 (Fig. E3/1 og Fig. E3/2).

- Kontrollér for eventuelle utaetheder ved udtemningspropperne.

- Seet oliestands- og pafyldningspropperne pa igen, afmaerkning 1 og 2 (Fig. E3/1: Forbro og Fig.
E3/2: bagbro).

E4-OLIETIL DIFFERENTIALE

FORBRO

E31

BAGBRO

E3/2

T@MME - SKIFTE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor. Olien i differentialet skal veere varm endnu.

-Placerenbalje underudtemningsproppen, afmaerkning 3 (Fig.E4/1), og tag pafyldningsproppen
af, afmaerkning 1 (Fig. E4/1) for at sikre, at al olien lgber ud.

- Fyld op med olie (Se kapitel: SM@REMIDLER) gennem pafyldningshullet, afmaerkning 1 (Fig.
E4/1).

- Oliestanden er korrekt, nér olien nar op til dbningen, afmaerkning 2 (Fig. E4/1).

- Seet pafyldningsproppen pd igen, og spaend den fast, afmaerkning 3 (Fig. E4/1).

- Kontrollér oliestanden ved hjeelp af pafyldningshullet, afmaerkning 2 (Fig. E4/1). Oliestanden
skal lige bergre hullet.

ES - OLIE | REDUKTIONSGEAR PA FOR- OG BAGHJUL

T@MME - SKIFTE

Anbring liften pa vandret grund med slukket motor. Olien i reduktionsgearene skal veere varm
endnu.

- Lad olien Igbe ud, og fyld op med ny olie i hvert reduktionsgear pa forhjulene.
- Anbring udtgmningsproppen 1 (Fig. E5) i position A.

- Placer en balje under udtemningsproppen, og skru den af.

- Lad al olien lgbe ud.

A Spildolien skal bortskaffes miljgvenligt.

- Stil udtemningshullet pa position B, dvs. sa det bliver oliestandshul.

- Fyld op med olie (Se kapitel: SM@REMIDLER) gennem oliestandshullet 1 (Fig. E5).
- Oliestanden er korrekt, nar olien nar op til abningen.

- Seet proppen 1 pa igen, og spaend den fast (Fig. E5).

- Gor det samme pa hvert reduktionsgear pa hjulene.
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E6 - CYLINDERNES TILSTAND (UTATHED, STANGER)

- Undersgg cylindernes tilstand. Der ma ikke konstateres:
- Uteetheder pd hydraulikken ved pakningerne og ventilblokkene
- Slag pa cylinderstaengerne

E7 - KOLERBLOKKE OG KABLERS TILSTAND

KONTROLLERE

- Undersgg ngje folgende steder, idet kalerblokkene kontrolleres: Ingen beskadigelse eller lasskruning.

- Styrepanel pa tarn,
« Hydraulikblok,

- Batteri,

+ Mellemste arm,

- Styrepanel kurv.

E8 - GUMMIB@SNINGER MOTOR (¥)

KONTROLLERE

E9 - MOTORENS OMDREJNINGSHASTIGHEDER (*)

KONTROLLERE

E10-TRYK | DET HYDROSTATISKE TRANSMISSIONSKREDSL@B (*)

KONTROLLERE

E11 - START PA REGULERING AF DEN HYDROSTATISKE TRANSMISSION (¥)

KONTROLLERE

E12 - BEVAGELSERNES HASTIGHED (*)

KONTROLLERE - INDSTILLE

E13-VENTILSAT (*)

KONTROLLERE

*(Sperg forhandleren)
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F-HVER 2000. DRIFTSTIME

Udfer de operationer, der er beskrevet i det foregdende, samt de efterfolgende.

F1- KOLEVASKE

T@OMME - SKIFTE

Denne reekke operationer skal udferes, safremt det bliver ngdvendigt, eller en gang om aret lige
inden vinteren.
Anbring liften pa vandret grund med slukket og helt kold motor.

Tag ikke proppen af kgleren, nar motoren er varm. Lasn farst proppen en anelse

A med standset motor, sa overtrykket slipper ud, og tag derefter proppen helt af.
Skulle der opsta overophedning, kan der risikere at sprgjte damp ud af keleren
eller af ngdtanken. Det kan forarsage alvorlig forbraending.

TOMNING AF KOLEVASKE

- Luk venstre skeerm op, og find keleren, afmaerkning 1 (Fig. F1/1), samt udtemningshanen,
afmaerkning 2 (Fig. F1/2). Luk motorkonsollen op for at fa adgang til motoren.

- For at teamme koleren for kolevaeske, skal udtemningshanen altid dbnes, afmaerkning 2 (Fig.
F1/2) samtidig med proppen pa keleren, afmaerkning 3 (Fig. F1/2).

N.B.: Hvis kelerproppen er lukket, kan al kelevaesken ikke lgbe ud.

- Lad kelekredslgbet Igbe helt tort, og serg for, at hullerne ikke stopper til.
- Undersag kelerslangerne og holdernes tilstand, og skift kelerslangerne om ngdvendigt.

PAFYLDNING AF K@LEVASKE

- Luk udtemningshanerne, afmaerkning 2 (Fig. F1/2).

- Forbered kglevaesken (Fig. F1/3).

- Fyld langsomt kolekredslgbet helt op gennem pafyldningshullet, afmaerkning 3 (Fig. F1/2).
- Seet pafyldningsproppen pa igen, afmeerkning 3 (Fig. F1/2).

- Lad motoren ga i tomgang i nogle minutter.

- Undersag, om der er utetheder.

- Kontrollér oliestanden, og fyld efter om nedvendigt.

A Motoren indeholder ingen korrosionsbeskyttende elementer og skal veere fyldt hele aret med

en blanding, som mindst indeholder 25 % frostvaeske pa basis af stylenglykol. F1/3
FRYSEPUNKT AFHANGIGT
AF % FROSTVASKE
FROSTVASKE

5110 NF TEMPERATUR
30 % -16°C
33% -18°C
40 % -25°C
50 % -37°C
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Udfer de operationer, der er beskrevet i det foregdende, samt de efterfolgende.

F3 - VANDPUMPE OG TERMOSTAT (*)

KONTROLLERE
F4 - VEKSELSTROMSGENERATOR OG TANDING (¥)
KONTROLLERE
F5 - HYDRAULIKOLIETANK (*)
RENG@RE
F6 - HYDRAULIKKREDSL@BENES TRYK (*)
KONTROLLERE
F7 - HYDRAULIKKREDSL@BENES FLOW (¥)
KONTROLLERE
F8 - BRANDSTOFFETS INDSPR@JTNINGSTRYK (*)
KONTROLLERE
F9 - INJEKTIONSPUMPE (*)
KONTROLLERE
F10 - INDSPR@JTNINGSDYSER
(SP@RG FORHANDLEREN)

F11-K@LER (*)

KONTROLLERE - AFKALKE

F12-TURBOKOMPRESSOR (*)

KONTROLLERE

*(Sperg forhandleren)
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G - LEJLIGHEDSVIS VEDLIGEHOLDELSE

G1-BRANDSTOFFORSYNINGSKREDSL@B

RENSNING

Denne raekke operationer skal kun udferes i falgende tilfaelde:

- Hvis en komponent i forsyningskredslgbet er blevet udskiftet eller temt.
- Breendstoftanken er blevet temt.

- Inden motoren benyttes igen efter en lang periode ude af drift.

- Serg for, at der er tilstraekkeligt med braendstof i tanken, drej teendingsn@glen over pa position
2 for at aktivere den elektriske kontakt.
- Luk venstre skaerm op.

RENSNING AF BRANDSTOFFILTERET

- Fyld braendstoftanken.

- Luk hanen til breendstoffilteret op, afmaerkning 1 (Fig. G1/1 og G1/2).

- Lesn udluftningsproppen lidt fra breendstoffilteret, afmaerkning 2 (Fig. G1/2).

- Aktivér forsyningspumpen manuelt med handtaget, afmaerkning 4 (Fig. G1/3).

- Skru proppen fast igen, nar der ikke kommer flere luftbobler ud.

- Luk udluftningsproppen gverst pa indsprgjtningspumpen op, afmaerkning 3 (Fig. G1/3).
- Aktivér forsyningspumpen manuelt med handtaget, afmaerkning 4 (Fig. G1/4).

- Spaend proppen fast igen, nar der ikke kommer flere luftbobler ud.
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G2-HJUL

SKIFTE

- Stands om muligt liften pa fast og vandret grund.

- Stands liften (se: 1 — INSTRUKSER OG SIKKERHEDSREGLER: KGREINSTRUKSER I TOM OG LASSET
TILSTAND).

- Blokér liften i begge retninger pa akselen over for det hjul, som skal skiftes.

Pamindelse :
-> last pa et forhjul (Fig. G2/1) : 5.500 kg
-> last pa et baghjul (Fig. G2/1): 2800 kg

Anbefalinger :

Ved benyttelse af den hydrauliske MANITOU donkraft med referencen 505507 og MANITOU
stgtteanordningen med referencen 554772:

- Det anbefales at skifte baghjulene, og efter at have foretaget en halv tarnrotation, at skifte
forhjulene. Denne mangvre ger det muligt at fordele liftens vaegt pé broerne ved at placere
balanceveaegtene pa den bro, der befinder sig overfor den, der skiftes hjul pa.

- Lasn metrikkerne pa det hjul, som skal skiftes.

- Anbring donkraften under bagakselrgret, s& teet som muligt pa hjulet, og justér donkraften
(fig. G2/2).

- Haev hjulet, til det letter lidt fra jorden, og placér den vertikale stotte under akselen (fig. G2/3).

A Et hjul vejer 300 kg.

- Traek hjulet af med sma frem og tilbage bevaegelser.

- Seet det nye hjul pa navet.

- Skru metrikkerne pa med handen, og smgr dem om ngdvendigt.

- Fjern den vertikale stotte igen, og szenk liften med donkraften.

- Speend metrikkerne med en momentnggle (se: 3 — VEDLIGEHOLDELSE: B - HVER 250.
DRIFTSTIME for spaendingsmomentet).
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G3-LIFT

HEJSNING

- Der skal tages hensyn til liftens tyngdepunkt, nar den haeves.
- Anbring krogene i fastgeringspunkterne A specielt beregnet til dette.

- Seet smidige seler omkring enden af forbroens ror.

Iﬂ, BELASTNING PA HJULENE I TOM TILSTAND |
280T) TRANSPORTPOSITION
FOR: 5500 Kg x2

BAG : 2800 Kg x2
Liftens samlede vaegt i tom tilstand: 16650 kg

Tom kurv

1472

Forbro

1220

1210
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G4 - LIFTEN PA ET LAD

TRANSPORT

- Se kapitel 2: LASNING / AFLASNING AF LIFTEN.

G5 - SADAN SATTES LIFTEN | FRIHJUL

AKTIVERE

Hvis liften skal bugseres, skal falgende instrukser fglges.

A Liften kan kun traekkes over en kort afstand, og det skal ggres med et koretgj, som har en stor
bremsekraft, sa den holdes godt fast, samt med en treekstang mellem de to keretgjer.

1 - Blokér liften.
2 - Hydrostatisk frakobling

A Advarsel. Inden dette foretages, skal de forngdne sikkerhedsforanstaltninger traffes, for
derefter vil maskinen ingen bremse have mere.

- Luk motorskeermen op.

- Skru HP begraenserne afmaerkning 1 (Fig. G5/1) af den hydrostatiske pumpe, indtil det harde
punkt + 1 og en halv omgang (nggle 13 og sekskantnggle 6).

3 - Mekanisk frakobling af for- og bagbroerne

- Losn de fire palmetrikker, der befinder sig ved, afmaerkning 2 (Fig. G5/2 og Fig. G5/3) pa hver
bro (for og bag).

- Spaend skruerne, afmaerkning.2 (Fig. G5/3), til det mekaniske endestop, samtidig med at den
forud definerede spaendingsraekkefglge overholdes: speend skruen 2A en 1/4 omgang, og
spaend derefter skruen 2B en 1/4 omgang (osv. indtil det mekaniske endestop). Ger det samme
med skruerne afmaerkning 2C - 2D.

A Spandingen ma ikke forceres pa skruerne ved det mekaniske endestop.
Hvis denne gradvise fremgangsméade med skift ikke overholdes, kan det beskadige broen.

igen. Overhold den forud definerede raekkefalge for lgsning af skruerne: lgsn skruen 2A en 1/4
omgang, losn derefter skruen 2B en 1/4 omgang, lgsn derefter skruen 2C en 1/4 omgang, og
losn derefter skruen 2A en 1/4 omgang (osv.). Gor det samme med skruerne afmaerkning 2C - 2D.

g Advarsel. Husk at fjerne antiblokeringsanordningen efter denne operation, sa bremsen fungerer

4 - Test af broens bremsning

- Kontrollér bremsesystemet ved at koble spolen, afmaerkning 3 (Fig. G5/4) fra hydraulikblokken
pa understellet (fijern skaermen pa hgjre side af tarnet for at fa adgang til blokken).

- Foretag en kerselsbevaegelse.

A Liften ma ikke kore frem.

- Nar testen er udfert, sluttes spolen til igen.
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G6 - FOLERE OG SPOLER

INDSTILLING/UDSKIFTNING

- Der sidder et maerkat (Fig. G6/2) i rummet pa tarnets styrepult, afmaerkning 1 (Fig. G6/1), der
ger det muligt at identificere de bestanddele, som har en fejl, hvilken fejltype, det drejer sig
om; samt hvor pa liften, denne bestanddel befinder sig.

- Fortolkning af fejlkoderne:

IS ||301 || A

\

Type bestanddel Lokalisering og Fejltype
identificering af
den bestanddel,
der har en fejl

~
DS301| 1S204 |AS201 || 1IS206 I1S102 1S200 GRﬁpE
DS302 AS202 IS103 . FlEJLKODER
N A~ | - Kortslutning ved opstart
DS303 e I inden bestagddeler?fér
DS304 e stremforsyning
B - Udenfor nulpunkt
startbevaegelse
j C - Abent kredslgb (kappet
1S201 ledning)
- Kortslutning (pa
| 5202 /G-:’ ED Iﬁkc:nsetkver?s(fedz)ndans
T folere (TOR eller ANA)
S205 -Veerdi udenfor omrade
@ g@ D5200 g-zejiliﬁj?n.ivfeau o
EV200 |[EV201 AS.I 01 EV100 H - Fejl lavt niveau
EV202 [EV203| AS102 EW104 |[EV101 EW107 [EV103 ?E;’I“hmr']'::'e‘:::fﬂ'
EV204 EV205 EV106| EW105EW108 EV104 U-Aqlvarsel‘fudnktiqn
EV206 EV207 EV107 EW106/EW109 |EV105 || " "nemn

G7 - MOTORKONSOL

- For at fa adgang til motoren skal skruen pa, afmaerkning 1 (Fig. G7), skrues af, og traek derefter
i motorkonsollen.
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4 - ELEKTRICITET
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SIKRINGER

BESKRIVELSE OG SKIFT AF SIKRINGER

Sikringerne sidder i tilslutningskassen BRC30 1 (Fig. A1) og BRC20 2 (Fig. A1), som er sat
pa tarnet under styrepanelet.

A Uden stremfaring

For at fa adgang til sikringerne fjernes den flade holder 3 (Fig. A1).
Lasn de to spaender 4 (Fig. A1).

Tag skeermen 5 af (Fig. A2) ved at lgfte den op ad.

Se hvilke sikringer, der er gaet (Fig. A3 - A5):

F1: Startknap 5 Ampere
F2: UPC30 forsyning 1 30 Ampere
F3: UPC30 forsyning 2 30 Ampere
F4: Stremforsyning af nedpumpen 10 Ampere
F5: Kelerblok struktur 1 5 Ampere
F6: Kelerblok struktur 10 Ampere
F7: Magnetisering teending 30 Ampere
F8: Forvarmning af teendrer 1 30 Ampere
F9: Forvarmning af teendrer 2 30 Ampere
F10: Kglerblok struktur 2 5 Ampere
F11: Beskyttelse stel UPC30 10 Ampere
F12: Beskyttelse stel 30 Ampere
F13: Beskyttelse stel 30 Ampere
F14: Beskyttelse stel kglerblok struktur 5 Ampere
F17: Stremforsyning motor/bestanddel af nedpumpe (stremstyrke) 250 Ampere
F18: Stremforsyning af nedpumpe (stremstyrke) 250 Ampere

Undersag hvilke sikringer, der er gaet (Fig. A4):

F1: Stremforsyning UPC20 1 (+BAT) 25 Ampere
F2: Stramforsyning UPC20 2 (+BAT) 25 Ampere
F3: Kelerblok struktur 25 Ampere
F4: Kelerblok struktur 25 Ampere
F5: Stramforsyning UPC30 3 (+APC) 5 Ampere
F6: Beskyttelse arbejdslys 10 Ampere

LED lampe status:
- Nar en af sikringerne gar, vil den tilsvarende LED lampe slukke (Fig. A3).
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